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SEMANTYCZNE PRZECZYNY WAHAŃ I ZMIAN 
RODZAJU GRAMATYCZNEGO RZECZOWNIKÓW RODZIMYCH 

W JĘZYKU POLSKIM1

Przyczyny wahań i  zmian ro d z a ju  gram atycznego rzeczowników o 
ro d z a ju  konwencjonalnym, zarówno rodzim ych, Jak i  obcego pocho­
d z e n ia ,  są  n a t u r y  bądź  to  ( c z ę ś c i e j )  sem an ty czn e j ,  bądź t e ż  
( r z a d z i e j )  fo rm a ln e j  ( m o r f o lo g i c z n e j ) .  Wśród rzeczowników r o ­
dzimych, k tó ry c h  r o d z a j  gram atyczny u s t a l i ł  s i ę  w o p a r c iu  o u -  
d z i a ł  czynników form alnych  n a le ż y  wymienić, m ające w y r a z i s t ą  
budowę, formy ro d z a ju  n i j a k i e g o  typu  p rz e s tw o rz e , k t ó r e  fu n k ­
cjonow ały  w h i s t o r i i  ję zy k a  o b o czn ie  z dwurodzajowyml wyrazami 
ty p u  p r z e s tw o r z . Także a l t e r n a c j e  typu  l i s t ,  l i ś ć  || l i ś c i e  r o z ­
s t r z y g n i ę t e  z o s t a ł y  zwykle na ko rzyść  rzeczowników sy n g u la ty w - 
nych w w ie lu  wypadkach utworzonych w tó rn ie  ze zd e p lu ra l izo w a n y ch  
ko lek tiw ó w . Rzeczowniki będące pierwszym członem a l t e r n a c j i  
Jaw II jaw a , karm II karma, zakończone p i e rw o tn ie  ne s p ó łg ło sk ę  wa­
rgową p a l a t a l n ą ,  zm ien i ły  r o d z a j  z dawnego że ń sk ie g o  na męski 
w związku z zan ik iem  m iękkości s p ó łg ło s e k  wargowych w p o z y c j i  
wygłosow ej2 .

1 A r ty k u ł  ten  stanow i f rag m en t rozprawy d o k t o r s k i e j  p t .  "U- 
s t a l a n i e  s i ę  ro d z a ju  gram atycznego wybranych rzeczowników w j ę ­
zyku p o lsk im " .  Wskazuje s i ę  w n i e j  na c z y n n ik i  m ające wpływ na 
k s z ta ł to w a n ie  s i ę  ro d z a ju  gram atycznego w języ k u  po lsk im  r z e c z o ­
wników, w k tó ry c h  zmiana ro d z a ju  tow arzyszy  zm ian ie  N s g .  P rzed ­
m io t  a n a l i z y  s tan o w ią  wyrazy w ykazujące w p o ls z c z y ź n ie  h i s t o r y ­
c z n e j  wahania, J e ś l i  chodzi o t ę  k a t e g o r i ę  g ram a ty czn ą .  Wahania i  
zmiany ro d z a ju  gram atycznego spowodowane są  bądź p rz e z  ro d z a j  
n a t u r a l n y ,  bądź p rz e z  cz y n n ik i  n a t u r y  sem antycznej lu b  fo rm a ln e j  
( m o r fo lo g ic z n e j  ).

2
P o r . s z e r z e j  na ten  tem a t  w moim a r t y k u l e ,  f'ormalne p rz y -



Z naczn ie  c z ę ś c i e j  jednak  o r o d z a ju  gramatycznym danego r z e ­
czownika d ecy d u ją  cz y n n ik i  sem antyczne, a  wśród n i c h  n a jw a ż n ie j ­
s z a  r o l a  p rzy p ad a  synonimom i  wyrazom b lisk o zn aczn y m ; wzgląd na  
h ip e ro n im y ,  an tonim y czy dążność  do u n ik a n ia  homonimów odgrywa 
t u  zn a czn ie  m n ie js z ą  r o l ę .  P rzyczyny n a tu r y  znaczen iow ej wywie­
r a j ą  wpływ n a  r o d z a j  g ram atyczny  zw ła szcza  t a k i c h  rzeczowników, 
k t ó r e  mają ro d z in ę  wyrazów; o ro d z a ju  gramatycznym rzeczowników 
pozbawionych ro d z in y  wyrazów d ec y d u ją  względy fo rm a ln e .

W a r t y k u l e  tym z a g a d n ie n ie  k a t e g o r i i  r o d z a ju  gram atycznego 
rzeczowników rodzimych z o s t a ł o  omówione na p r z y k ła d z i e  67 p a r  
wyrazów, k t ó r e  wykazują wahania bądź  zmiany r o d z a j u  na  g ru n c ie  
Języka  p o ls k ie g o  w o k r e s i e  c z a s u  wyznaczonym p rz e z  m a t e r i a ł  s ł o ­
wników: s t a r o p o l s k i e g o  i  D oroszew sk iego .

W k rę g u  naszych  z a in te re so w a ń  p o z o s t a ł a  t a  g ru p a  rzeczo w n i­
ków, w k t ó r e j  zm ianie  ro d z a ju  tow arzyszy  zmiana zak o ń czen ia  w N 
s g .  C h o d z i - tu .o  zmiany w o b rę b ie  rodzajów  męskiego i  ż e ń s k ie g o ,  
n p .  objaw ii ob jaw a , męskiego i  n i j a k i e g o ,  n p .  cud llcudo o ra z  
że ń sk ie g o  i  n i j a k i e g o ,  np . chowanka IIchowanko.

Sprawę p rz y n a le ż n o ś c i  rzeczowników do k tó r e g o ś  z t r z e c h  r o ­
dzajów r o z p a t r u j e  s i ę . t u  w zw iązku ze zróżnicow aniem  formalnym 
wyrazów, w o p a r c iu  o s u f ik s y  zw iązane z określonym  wyrazem. Ro- 
d 2a j  g ram atyczny j e s t  w ięc t u t a j  t rak to w an y  w a s p e k c ie  m orfo lo ­
g icznym . Chodzi o z jaw isk a  z p o g ra n ic z a  f l e k s j i  i  s łow otw órs tw a. 
N ależy dodać , że  m a t e r i a ł ,  na k tó ry  s k ł a d a j ą  s i ę  J e d y n ie  r z e ­
czow niki p o s p o l i t e ^ ,  s tanow i l i t e r a c k a  odmiana Języka  p o l s k ie g o ,  
ty lk o  w sporadycznych  wypadkach konfrontow ana z p o lsz c z y z n ą  mó­
w io n ą .  P om in ię ty  z o s t a ł  tak że  m a t e r i a ł  gwarowy.

czyny wahań i  zmian ro d z a ju  gram atycznego rzeczowników rodzimych 
w języ k u  po lsk im , RKJ ŁTN 1980, t .  XXVI.

J W o d n ie s i e n iu  do nomina p r o p r i a  sprawa wahań ro d z a ju  g ra ­
m atycznego s t a j e  s i ę  osobnym problemem. Nazewnictwo, oprócz  praw 
o g ó ln y ch ,  którym pod lega  j ę z y k ,  p o s ia d a  swoją s p e c y f ik ę  swoje 
odmienne prawa, p o r .  z t e g o  z a k re s u  p ra c e  H. W a  s z к i  s ,  Ro­
d z a j  g ram atyczny n i e k t ó r y c h  nazw g e o g ra f ic z n y c h  w utw orach  J .  U. 
Niemcewicza, [w :]  S tu d ia  językoznawcze poświęcone P r o f .  Dr S. 
Rospcndowi, Wrocław 1966, s .  161-163  o ra z  К . L. N a 1 i  b o w a, 
Genus v e r s u s  s e x u s .  P r o f e s s io n i  T i t l e s ,  Working T i t l e s  and Sur­
names f o r  Women in  Contemporary S ta n d a rd  P o l i s h ,  Bern 1973 -  p r a ­
ca  o języ k u  po lsk im  n a p is a n a  po a n g ie l s k u  i  wydana na  Zachodzie 
do tyczy  w ąskiego  z a g a d n ie n ia ,  jak im  są  nazwy fo r m a ln ie  r .  męs­
k ie g o ,  k t ó r e  mogą te ż  oznaczać osoby o ro d z a ju  n a tu ra ln y m  że ń ­
sk i  a (z a s łu żo n y  pracow nik J a n in a  Nowak).



Rodzaj g ram atyczny  wyrazów rodzimych j e s t  w w ię k s z o ś c i  p rz y ­
padków o d z ie d z ic z o n y  z doby p r a s ł o w i a ń s k i e j .  D la teg o  uw zględ­
n i e n i e  podstawy p r a s ło w ia ń s k ie j  j e s t  t u  nieodzowne^*. Rzeczowniki 
wykazujące  w ahania pod względem r o d z a ju  konfrontow ano ze  stanem 
w in n y ch  Językach  s ło w ia ń s k ic h '’ . Należy Jednak za zn ac zy ć ,  ż e  n i e  
podejmowano w tym z a k r e s i e  s z e r z e j  zak ro jo n y ch  badań  h l s t o r y c z n o -  
Językowych.

Problem wahań i  zmian r o d z a ju  gram atycznego rzeczow nika  na 
g r u n c ie  o g ó lnos łow iańsk im  j e s t  ogromnie i n t e r e s u j ą c y ,  j ed n ak ,  
p e łn e  jeg o  opracow anie  s t a n i e  s i ę  możliwe d o p ie ro  po dokładnym 
p r z e ś l e d z e n iu  teg o  z a g a d n ie n ia  w p o szczeg ó ln y ch  Językach  s ł o -  
w ia ń s k ic h ^ .

A rty k u ł  n i n i e j s z y  poświęcony J e s t  a n a l i z i e  rzeczowników, d l a  
k tó ry c h  można wskazać na  semantyczne przyczyny  wahań i  zmian 
ro d z a ju  g ram atycznego . Na u s t a l e n i e  s i ę  r o d z a ju  gram atycznego 
rzeczowników t e j  g rupy  w pływ ają , op rócz  czynników form alnych  
(g łó w n ie  zak o ń czen ia  w N s g ) ,  i c h  zw iązk i sem antyczne z innymi

U Nie zawsze J e s t  to  jednak  możliwe, bo Słow nik  p ra s ło w ia ń ­
s k i  j e s t  n iek o m p le tn y ,  a in n e  s ło w n ik i  e ty m o lo g iczn e  c z ę s to  n i e  
p o d a ją  p ie rw o tn e j  p o s t a c i  w yrazu.

Podawane w naw iasach  in n o s ło w la ń s k ie  odmianki omawianych 
wyrazów cytowane są  z n a s t ę p u ją c y c h  słowników: A. B r ü c k ­
n e r ,  Słownik e ty m o lo g iczn y  ję z y k a  p o l s k ie g o ,  Warszawa 1957} 
J . G e b a u e r ,  S lo v n ik  s t a r o c e s k ÿ ,  t .  I - I I ,  Praha  1970; S . 
H r l n c z e n k o ,  S to v a r ,  u k r a in s k o j  mowy, t .  I - I I ,  Kylw T907- 
-1 9 0 9 ;  y .  M a с h e к ,  E tym ologicky s lo v n ik  ja z y k a  czeského  a 
s lo v en sk éh o ,  P raha  1957; F . M i  к 1 о s i c  h ,  E tym olog isches  
W örterbuch d e r  s l a v i sehen S prachen , Wien 1886; A. H u k a ,
S łow nik d o ln o s e rb s k e je  rëcy  a j e j e  narëcow, t .  I - I I I ,  P e t ro g r a d -  
-P ra h a  1911-1928; F. S ł a w s k i ,  Słownik e tym olog iczny  j ę ­
zyka p o ls k ie g o ,  Kraków 1952 i  n . ;  Słownik p r a s ło w ia ń s k i  pod 
r e d .  F .  S ł a w s k i e g o ,  t .  I - I I I ,  Wrocław 197**-19/9; I . I .  
S r l e z n l  e w s k i  j ,  K a t i e r i a ł y  d la  s ło w a r ia  d r l e w n ie ru s -  
skogo j a z y k a ,  t .  I - I I I ,  Moskwa 1958; М. V a s m e r ,  R u s s is c h e s  
e ty m o lo g isc h e s  W örterbuch, t .  I - I I I ,  H e id e lb e rg  1953-1958.

^ S tan  w j ę z y k i  b u łg a rsk im  z r e fe ro w a ła  II. O r z e c h o w ­
s k a ,  Wpływ n i e b a łk a ń s k lc h  języków s ło w ia ń s k ic h  na  u s t a l e n i e  
r o d z a ju  gram atycznego n ie k tó r y c h  rzeczowników w b u łg a rsk im  ję z y ­
ku l i t e r a c k i m ,  p ra c a  na VII Międzynarodowy Kongres S law istów  w 
Warszawie 1973, С w:] 2 p o l s k ic h  s tud iów  s la w is ty c z n y c h ,  s e r i a  4, 
Językoznawstwo, Warszawa 1972, s .  25^-272 . W o d n ie s i e n iu  do j ę ­
zyka p o ls k ie g o  1 r o s y j s k i e g o  problem  te n  p o ru sz a  J .  W a w r z y ­
ń c z y k ,  O ro d z a ju  gramatycznym wybranej g rupy  rzeczowników 
p o l s k i c h  i  r o s y j s k i c h ,  " S la v ia  O r i e n t a l i s "  1976, n r  1 . s ,  
73 -8 6 .



7
w yrazam i: synonimami, antonim am i, h iperonimami , k t ó r e  wskazu­
j ą  t u  drogę poszukiw ań f i l o l o g i c z n y c h  p rzy  w y k o rz y s tan iu  d o s t ę p ­
nych słowników.

Poddawany a n a l i z i e  m a te r i a ł  u łożony  j e s t  w p o szczeg ó ln y ch  
p o d ro z d z ia ła c h  w porządku a l fa b e ty c z n y m .

I . Wzajemny wpływ synonimów i  wyrazów b l isk o z n a c z n y c h

1. B ą jo r  II b a j o r a  II b a jo ro  ’ b ł o t n i s t a k a łu ż a ,  bagno*

Maskulinum b a j o r  (w słow nikach  e tym olog icznych  w skazu je  s i ę  
n a  zw iązek tego  wyrazu z *  b a n i o r ) ź ró d ła  n o t u j ą  z XVIII i  XIX 
w . ,  p o r . :  "Baba n i o s ł a  s z c z e n i ę t a  do b a j o r u " -  SL z P o to ck ieg o ;  
" [ . . . ]  w raca ł  z ba jo rów  i  kęp w ilg o tn y ch "  -  SD z S ie n k ie w ic z a .

Formę r .  ż e ń s k ie g o  b ą j u r a  ( p o r .  u k r .  d i a l ,  b a l 'u r a '  z dysymi- 
l a c j ą  n w i )  SD c y t u j e  d w u k ro tn ie  z XIX w .: "B ło to  po o s i e ,  w i- 
dzę -  b a j u r a  -  z G ru s z e c k ie j ;  "Na środku wsi w poprzek  d ro g i  
w ieczn a  b a j u r a ,  n i e d o s tę p n a  to w arzy szk a  wiosek p o le s k ic h "  -  z 
D z ie rzk o w sk ie g o . P o r .  b l i s k o z n a c z n e  f  k a łu ż a  notowane od XV w.

Dla n b a jo r o  e g z e m p l i f ik a ć ję  znajdujem y d o p ie ro  w SD; s ą  to  
c z t e r y  c y t a t y  z XIX i  XX w ., p o r . :  " z n a ł  każde b a j o r o , g d z ie  
zimowały ryby  pod lodem" -  z W a s ile w sk ie j :  "Było to  c z a rn e  r o z ­
l a n e  b a jo ro  p rzech o d zące  n i e p o s t r z e ż e n i e  w b a g n i s t e  ł ą k i "  -  z 
K r z y w ic k ie j .  Neutrum to  w sp ie ran e  j e s t  p rz e z  tożsam e pod w zglę­
dem ro d z a ju  b l i s k o z n a c z n e  rzeczo w n ik i  bag n o , b ł o t o , j e z i o r o , t r z ę -  
saw iak o , k tó r e  p r z y c z y n i ły  s i ę  z pew nością  do jeg o  zw ycięs tw a.

2 .  Bróg Ubroga ’ s tó g  s i a n ą  lu b  zboża p r z y k ry ty  daszkiem*

Maskulinum b rog  ( p s ł .  * b o r g t , s tc z e B .  XIV-XV w. b ra h  u k r .  
o b o r lh  ) notowane j e s t  w s łow nikach  ję z y k a  p o ls k ie g o  z o k re su

7
Wymienione t u  przyczyny zmian r o d z a ju  gram atycznego d l a  wy­

b ran y ch  p rzykładów  XVI-wiecznych p oda je  М. К a r  p 1 u k , Se­
mantyczne podstawy zmian ro d z a ju  gramatycznego w p o ls z c z y ź n ie  
XVI w. [w :]  T e k s t  i  j ę z y k .  Problemy seœ antyczne 197^, s .  201- 
- 2 2 4 .



XIV-XX w .,  p o r .  "Do brogów c ią g n ą  wozy" -  SD z D obrow olsk iego . 
P o r .  t a k ż e  notowane od s ta ro p o ls z c z y z n y  b l i s k o z n a c z n e  m s tó g ,  
n p .  " s tó g ,  kupa w ie lk a  s i a n a  na k s z t a ł t  b ro g u " (w d e f i n i c j i  
SL); • "Widziałem dwie s t e r t y  p s z e n ic y  i  dwa s to g i  s ia n a "  -  SD ze 
S t a s z i c a .

Formę r .  ż e ń s k ie g o  b roga  SL i  SW p o d a ją  bez  e g z e m p l i f ik a -  
c j i .  Być może n a  r o d z a j  teg o  rzeczo w n ik a  o d d z i a ł a ło  znane ju ż  
w XVIII w. b l i s k o z n a c z n e  f  s t e r t a ; na  zw iązek znaczeniowy mię­
dzy tymi dwoma wyrazami w skazuje  cytowany w SW s . v .  s t e r t a  cy­
t a t  z W. P o to c k ieg o :  "Choć teg o  roku  w szęd z ie  sowitem s t e r t y , 
n i e  ty lk o  b ro g i  n a ło żo n e  ży tem "; p o r .  t a k ż e  w c y t a c i e  w yżej .

3 .  Brzuch IIbrzucho »część  tu ło w ia  cz ło w iek a  
i  wyższych zw ierzą t*

Oboczność b rzuch  II b rzucho ( p s ł . * b ru c h o , b ruch  s t c z e s .
b fu ch  m a .  b fucho  n, n c z e s .  b r i c h || b H c h o , d ł u ż .  b r uch li b ru ­
cho , s t r u s .  b r ju c h  II b r ju c h o , u k r .  d i a l ,  b ru c h o ) n o t u j ą  wszy­
s t k i e  s ło w n ik i  z w yją tk iem  K napiusza , któremu znane j e s t  ty lk o  
m. Forma brzucho  cytowana w SStp z " B i b l i i  Z o f i i "  u s t ę p u je  tu  
pod względem i l o ś c i  użyć p o s t a c i  m ę s k ie j .  Podobnie w SXVI8 i  w 
SL, k tó ry  formę brzucho o p a t r u j e  gw iazdką. W d a ls z y c h  s ło w n i­
kach p rzy  t e j  fo rm ie  takżo  w id n ie ją  k w a l i f i k a to r y  św iadczące o 
J e j  powolnym us tępow aniu  bądź o g ra n ic z a n iu  u ży w aln o śc i9 , P rzy ­
czynę ty ch  zmian n a le ż y  upatryw ać we wpływie synonim ii  na u s t a ­
l a n i e  s i ę  r o d z a ju  g ram atycznego , bowiem, jak  s ł u s z n i e  s tw ie rd z a  
M. K arp iuk :  "form a brzucho j e s t  o d z ie d z ic z o n a  po ginącym syno- 
n im ie  t r zewo" R o d z a j  n i j a k i  n i e  u trzy m a ł  s i ę  jed n ak ,  gdyż

Q Brzucho w / s t ę p u je  tu  za led w ie  7 razy  wobec 252 cy ta tó w  
d l a  m b rz u c h , p o a a ję  za К a r  p 1 u k, op . c i t . ,  s .  210 , k t ó ­
r a  z p r o p o r c j i  po d an e j  w SXVI: b r z ucho 7, b rzuch  403, o d l i c z y ł a  
z a p is y  b rz u c h a , brzuchem, b rzuchu i t p .  jak o  n i e  in fo rm u jąc e  o r o ­
d z a ju  gramatycznym.

9 SD p r z y p i s u j e  j ą  językow i potocznemu, H. G a e r t n e r  
(Gram atyka w spó łczesnego  ję zy k a  p o l s k ie g o ,  Lwów 193G, s .  338- 
-3 4 0 )  uważa za gwarową.

10 VP o r .  c z e s .  s t r e y o , s łow ac . ç r e v o ,  r o s ,  c z r i s v  , ’ i ,
w p o l .  t ak że  w p o s t a c i  f o n e ty c z n e j  s trzew o (w-SL 'z Vwi !. w
SD ju ż  ty lk o  w p o s t a c i  t r z e w ia  jak o  p l u r a l e  tan tum .



p a r a l e l n i e  używany, a od XVI w. p rzew aża jący  żywot (w tym samym 
z n a c z e n iu )  b y ł  r o d z a ju  m ęskiego , p o r .  np .  " P r o s i ł a  panna ś w ię ta  
m ęczenn ika ,  żeby j e j  on b rz u ch  z l e c z y ł j  a on k ła d ą c  r ę c e  na  ż y ­
wot j e j  z l e c z y ł  j ą "  -  SXVI ze S k a r g i11 . Tak więc__rzeczow nik
b rzu ch  zaw dzięcza  swój ro d z a j  g ram atyczny synonimowi żyw ot, k tó ­
r y  jed n ak  w późn ie jszym  rozw oju  leksykalnym  p o z o s t a ł  p rz y  a r c h a i ­
cznym zn a cze n iu  ’ ż y c i e ' .

Oprócz omówionych tu  synonimów trzew o i  żyw ot, k t ó r e  m ia ły  
wpływ na oboczność b rzu ch  II b rz u ch o , n i e  bez  z n a c z e n ia  b y ł  tu  
t a k ż e  f a k t ,  że  j e s t  ona r e je s t r o w a n a  t a k ż e  w in n y ch  językach s ł o ­
w iań sk ich  .

4 .  Chowanka II chowanko 'm i e j s c e ,  g d z ie  s i ę  chowa’

Femininum-chowanka notowane z XIX i  XX w .,  w zn .  'schowek* 
jedno  u ż y c ie  w N p l  (w SD w tym zn aczen iu  z k w a l i f ik a to r e m  daw.) 
P o r .  b l i s k o z n a c z n e  f  s k ry tk a  notowane od XVIII w . ,  n p .  " [ • • • ]  
p o r o b i ł  ró żn e  c h y t r e  s k r y tk i  i  schowanka" -  SD z A ndrze jew sk iego . 
O becnie podstawowym znaczeniem wyrazu chowanka J e s t  ' d z i e c i ę c an
zabawa w chow anego ',  p o r .  w SDî "Z aczę ły  s i ę  zabawy w chowankę

•i o -------------
-  z H ulk i-L askow skiego  .

Formę r .  n i j a k i e g o  chowanko SW p o d a je  b ez  e g z e m p l i f ik a c j i  . 

Chrapo t  II ch rapo  t a  'c h ry p k a ,  c h r a p a n ie '

Dla f  c h r a p o tą  SStp p o d a je  jed en  p rz y k ła d :  "C hrapo tą  r a u c e -  
do" -  z końca XV w., w SXVI t a k ż e  Jeden  c y t a t :  " te d y  z takowego 
zimna zb y tn ieg o  p rzychodz i  zem dlenie  członków i  ż y ł  Takież c h r a -  
p o ta  i p rzekaza  mowy w ie l ik a "  -  z K re s c e n c ju sz a .  V nowszych słow­
n ik a c h  b ra k  e g z e m p l i f i k a c j i . Wymieniony t u  synonim p rzek aza  
' p r z e s z k o d a ' ,  notowany od XV-XIX w ., mógł s tanow ić  o p a r c ie  d l a  f  
c h r a p o tą  ł a c .  r a u c i  t a s  f  , p o r .  t a k ż e  ch ry p k a , w XVI w. Jako 
c h rap k a ,  p o r .  "Chrapka r a u c i t a s "  -  w ÜXVI z M ączyńskiego.

11 W tym zn aczen iu  do XIX w., SD o p a t r u j e  j e  k w a l i f ik a to re m  
d a * ,  d z i ś  gwar.

“ Z'A n o tu j e  w tyji znaczen iu  formę schowany, -ec.o, p o r .  " L i­
cz? к- ?.ц-л$\гЛ w abiły  i c h  do sc howanego" z K o iła k ie w ic z a .



Forma г .  m ęskiego c h r a p o t  ( p o r .  r o s .  chrapok 'd ź w ięk  c h ra p a ­
n i a * )  notowana j e s t  z XVIII i  XIX w .,  p o r .  " Ś m ie r te ln y  c h ra p o t  
b rzm i w u szach  je g o "  -  SL z P rz y b y ls k ie g o .  Pokrewne e ty m o lo g ic z ­
n i e  i  s em an tyczn ie  m c h r a p , notowane od XVI w. ( p o r .  " R a u c i ta s  -  
c h r a p " -  SXVI z C a le p in u s a )  i  u trzy m u jące  s i ę  j e s z c z e  w XIX w. 
w tym zn a c z e n iu ,  s ta n o w iło  o p a r c i e  d l a  formy r .  męskiego c h r a ­
p o t .

6 . Cud IIcudo ’ z jaw isk o  n iezw y k łe ,  r z e c z  osobliwa*

Tylko w SStp p ie rw o tn e  n cudo ( p s ł .  * cudo , G. 6udese , g łu ż .  
ïwôdo, s t r u s .  £udo, r o s .  u k r .  cudo , c z a s .  cudo . £ud m) zgodne 
pod względem r o d z a ju  gram atycznego z ł a c .  m iraculum  i  monstrum, 
notowane od XIV w., n i e  a l t e r n u j e  z formą r o d z a ju  męskiego c u d . 
P o z o s ta łe  s ło w n ik i  z a z n a c z a ją  ju ż  w yraźn ie  r y s u j ą c ą  s i ę  obocz­
ność  cudo IIcud. Wynika z t e g o ,  że  pow stan ie  m cud n a s t ą p i ł o  po 
roku  1500; p ie rw szy  p rz y k ła d  pochodzi z " H i s t o r i i  A leksandra" d ru ­
kowanej w 1550 r . :  "jemu cud, k tó r y  w id z ia ł  (chodzi o węża z j a ­
j a  p t a s i e g o ) ,  u k a z a ł"  w o ry g in a le  ł a c iń s k im :  monstrum, qu id  v i -
d e r a t ,  m o n s trab a t"  . Zmiana r o d z a ju  dokonała  s i ę  pod wpływem

15synonimu dziw ' ,  bowiem w s t a r o p o l s z c z y z n ie  wyrazy cudo i  dziw 
używane by ły  wymiennie, n p .  " c z e k a l i  cuda bożego [ , . . ]  n i e  u ź r z e -  
l i  n i  jednego dziwu11 ; w ie le  cu d , w ie le  dziwów u c z y n i ł "  -  z "R oz­
m yślań p rzem ysk ich";  ono cudo gdy u ź r z e l i ,  wszyscy l u d z i e  s i ę  zu­
m i e l i ,  p y t a j ą c ,  j e ś l i b y  k to  b y ł ,  aby im te n  dziw w yłożył"  -SXVI 
z B ie rn a ta  z L u b l in a 1^ .

P ow sta łe  w ten  sposób m cud f u n k c jo n u je  od XVI w. do c h w il i  
o b e c n e j .  W z n . * rz ecz  o so b l iw a ’ u trzym uje  s i ę  do d z i ś  n cudo ; 
SD n o tu j e  j e  w o d n ie s i e n iu  do n iezw yk le  p ięknych  przedmiotów:

Także w zn .  ’g n ie w ' ,  n a j c z ę ś c i e j  w zw ro c ie :  mleć c h r a p , por. 
"Bo i l u d z i e  /  i  prawa ch rap  na ł o t r y  m ają" -  SXVI z Klonowica.

Podaj.; za K a r p i u k ,  op.  c i t . ,  s .  211 .
w SXVI notowany j e s t  879 r a z y .

lu W s e s ,  j a k  wskazuje K a r p i u k  (o p .  c i t . ,  s .  212) пи 
p ods taw ie  k o n f r o n t a c j i  in n o s ło w ia ń s k ic h ,  za szed ł  p ro c è s  odwrotny: 
n cudo, ćudese  o d d z i a ł a ło  na  rzeczow nik  d i y ,  k tó ry  d z id k i  temu 
k i l k a k r o t n i e  w y s tęp u je  tam w p o s t a c i  obocznej d i v e , d i veve .  L-L~ 
wo 'c u d '  w języ k u  po lsk im  uważane j e s t  p rz e z  badaczy  TpTr. H. b a~ 
s a j ,  J .  S i a t k o w s k i ,  P rz e g lą d  wyrazów uważanych Li-



o b ra z u  u B a łu ck ieg o ,  k a p e lu sz a  -  u Dąbrowskiego, p u d e rn ic z k l  -  u 
B re z y .  Rodzaj gram atyczny w przypadku omawianej grupy wyrazów 
j e s t  o b ec n ie  j a k  gdyby sygnałem ró ż n ic y  zn a cze n io w e j ,

7 .  Czerpaczek II cze rp a czk a  'n a c z y n ie  s łu ż ą c e  do cze rp a n ia *

Femininum c z e rp a c z k a  pośw iadcza Cn: SL i  SW n o t u j ą  b ez  cy ­
t a t u ,  w SD jedno  u ż y c ie  z XIX w.: " S ta r a  p o d r e p ta ł a  ku s to ło w i  z 
garnkiem  w le w e j  r ę c e ,  z c z e rp a czk  i w praw ej i  ro z p o c z ę ła  n a l e ­
wanie od t a l e r z a  o jc a "  -  z N ied źw ied zk ieg o .

Dla formy r .  męskiego c z e rp a cze k  SD p o d a je  dwa u ż y c ia  z XIX 
w .j  p o r .  " S ta ło  zawsze w s i e n i  w iadro  ze św ieżą wodą i  c z y s ty  
с z e rp a c z s k " -  z K raszew sk iego .

Zacytowane wyżej p rz y k ła d y  mogłyby sugerować, ż e  t o ,  czy mó­
wimy o m cz e rp a cze k  czy f  c z e rp a c z k a  z a le ż y  od r o d z a ju ,  k s z t a ł ­
t u  n a c z y n ia  s łu żąc eg o  do c z e r p a n ia :  w pierwszym c y t a c i e  chodzi
o ły ż k ę  wazową, w drugim prawdopodobnie o g a rn u s z e k .  H ipotezy  t e j  
n i e  n a le ż y  jed n ak  p r z e c e n ia ć ,  bo p r z e c i e ż  dobór cy ta tów  j e s t  
t u  przypadkowy, a  s ło w n ik i  . p rz y  d e f in io w a n iu  h a s e ł  n i e  wprowa­
d z a ją  t a k ie g o  r o z g r a n i c z e n i a .

Z form podstawowych s ło w n ik i  p o d a ją  ty lk o  m cz e rp a k  (po r a z
p ie rw szy  u Cn), p o r .  n p .  z XVIII w .:  "Czerpak, n ac zy n ie  drew-

Л 7n i a n e ,  którym war cz e rp a  s i ę  z k o t ł a "  -  SL z J .  Jakubowskiego .

8 . Dzień l ld z ie n la  l ld z le n le  *barć ,  ul*

Femininum d z l e n l a  i  n d z i e n i e  z n a jd u ją  p o p a r c ie  w c y ta t a c h  
od XV do XIX w . ,  p o r .  n p . :  "Ul e t  d z i e n i e " -  SXVI z C a la g iu s a ;  
" Ule t a k i e  mają mleć w so b ie  b a rć  d łu g ą  a lbo  d z l e n i ą " -  SL z K.ą-
c k ie g o .

Rzeczownik d z i e ń  zak la sy fik o w an y  j e s t  w h a ś l e  SD jako  f ,  
choć c y t a ty  n i e  in fo rm u ją  o jeg o  ro d z a ju  gramatycznym, np .  "Wo-

• - ..-v- naukowej za bohemizmy, с г ,  I I I ,  RKJ ŁTN, 1966, t .  12,
bonerr.lzm Semantyczny.

• г .  t a k ż e  ; ; ; s r p  (Cn s .  v .  k a s z e r 2 ): "C zerp , k a s z e r z ,  
■i, o k r ą g ia na k i j u ,  k t ó r ą  ryby ze s k rz y n i  dobywają11 -

. . -jj.-ii'. :.:i ogo.



In o  mi b y ło  [ . . . ]  w s z e lk ie  drzewo d z i e n i ć  ( d z ie ń  o tw ór w u lu ) "
-  z Tygodnika I l u s t ro w a n e g o .

Ja k  w skazu ją  powyższe c y t a t y ,  r o d z a j  ż e ń s k i  rzeczowników 
d z i a n i a  i  d z ie ń  j e s t  w sp ie ran y  p r z e z  b l i s k o z n a c z n y  rzeczow nik  
b a r ć  notowany od XIV w .,  p o r .  t a k ż e  d z iu r a  (XV w , ) ,  n p .  w s z e ­
re g u :  d z l e n i e  a lb o  d z iu r a  w d rz ew ie :  " D o s ta n ie sz  i c h  [ p u s t u ł e k ]  
włóczkiem  w d z i e n i a c h  a lb o  d z iu r a c h  w d rzew ie"  -  SXVI z Cygań­
s k i  eg o .

9 .  G l i s t  II g l i s t a  'A s c a r i s ,  ro b ak ,  dżdżownica*

Feminimum g l i s t a  * g l i s t a )  j e s t  o g ó ln o s ło w ia ń s k ie ,  p o r .  
s t c z e s .  i  n c z a s .  h l f s t a , d ł u ż . ,  r o s . ,  s c h .  g l i s t a , g t u ż .  h l l -  
s t a , u k r .  h l y s t a . W języ k u  po lsk im  notowane od XV w. do c h w il i  
o b e c n e j ,  w sp ie ran e  p rz e z  b l i s k o z n a c z n e  f  dżdżownica (od XVI 
w . ) ,  p o r .  n p .  "G l i s t a  robak  k tó r y  s i e  w żo łąd k u  łuck im  z a lę g a ,  
t e ż  k tó ry c h  w ziem i p e łn o ,  dżdżowe g l i s t y  abo dżdżownice jak o  
n i e k t ó r z y  zowią" -  SXVI z M ączyńskiego; "G l i s t y , l u m b r i c i ,  dżdżo­
w n ic e , ro b a k i  z n a jd u ją c e  s i ę  w z iem i"  -  SL z " Z o o lo g i i  d l a  s z k ó ł  
narodowych"; "Z obyczajów k r e t a  wnieść  by można, ż e  w ś w iec ie  
g l i s t , pędraków, podjadków p rzep ęd za  s i ę  c z a s  rów nie  dobrze  ja k  
w Puławach" -  SD z P ru s a .

Notowane o b o czn ie  w SWiL i  SW m g l i  s t  ( e g z e r a p l i f i k a c j i  b r a k )  
może być r e z u l t a t e m  wpływów języ k a  c z e sk ie g o  i  r o s y j s k i e g o ,  k t ó ­
r e  t a k ż e  z n a ją  te n  wyraz w r o d z a ju  męskim, p o r .  r o s .  g l i s t  m i  
c z a s .  h l i s t  m, t a k ż e  s t c z e s .  h l i s t  m, a lb p  o d d z ia ły w a n ia  na 
g r u n c ie  po lsk im  tożsamych pod względem ro d z a ju  wyrazów b l i s k o ­
znacznych : czerw Ć * ćrv b  (w s t a r o p o l s z c z y ź n ie  b y ł  to  rzeczow nik 
dwurodzajowy: męski i  ż e ń s k i ,  np .  "czerw Ż ytna"  -  SXVI za Mą- 
czyńsk im ),  robak  (od  XIV w .) ,  p o r .  "G i l s t y / r o b a k i  w żywocie 
mam" -  SXVI z M ączyńskiego i  b l i s k o z n a c z n e  m pęd rak  od XVII w., 
n p .  "cz e rw ie  i  p ę d ra c y " -  SL z Zimorowica.

Prawdopodobnie o d eg ra ły  tu  r o l ę  oba c z y n n ik i  row nocześn ie ,  
zarówno wpływ in n y ch  języków s ło w iań sK ich  (choć f a k t ,  że  m g l i s t  
z o s t a ł o  zanotowane d o p ie ro  w XIX w. o s ł a b i a ł b y  wpływ ję z y k a  c z e ­
s k ie g o ,  a l e  z k o l e i  mogło ono umknąć w c z e ś n ie j  uwadze s ło w n i-  
k a r z y )  j a k  i  o d d z ia ły w an ie  na g ru n c ie  polskim  synonim icznych m 
r o b a k , cze rw .



10. G ruzełll g r u z ! a  ’b r y ł k a ,  g ru d k a ’

Femininum g r u z ł a  ( p o r .  d ł u ż .  g r u z l a , d i a l ,  g r u z ła  ’b r y ł a ’ ) 
j e s t  notowane od XV-XIX w .,  p o r .  w s ze reg u  tw ardość  a lb o  g ru z ­
ł a :  "a  gdy to  p r z y ło ż y s z  na  tw ardość  a lb o  na g r u z łę  ted y  mięk- 
czy i  b o i  u śm ie rza"  -  SXVI z F a l i m i r z a ;  "G ru z ła  s o l i ,  b ry łk a  so ­
l i "  -  SL z Włodka. B l isk o z n a c z n e  f  b r y ł a  t a k ż e  od XV w .,  n p .  u 
(' n! g r u z ł a  v .  b r y ł a ; p o r .  t a k ż e  znany w s t a r o p o l s z c z y ź n i e  r z e ­
czownik tw ardość  (w c y t a c i e  w y ż e j ) .

Pod hasłem  g r u z e ł  ( p o r .  u k r .  XVIII w. g ru z o l  ’ g r u c z o ł* ) ,  
SL z a p i s u j e  jak o  g ru z o ł  ( s .  v .  g ru c z o ł  ) ,  j e s t  w SXVI i  SL jed n o  
u ż y c ie  w A p l :  "Kamkom s i ę  czasem mleko w g ru c z o ły  a lb o  w g r u z -  
ł y  z s i a d a "  -  z M arcina z Urzędowa13 .

Jak  widać' . z podanego c y t a t u ,  m g ru z e ł  mogło powstać pod 
wpływem m g ru c z o ł  notowanego od s ta ro p o l s z c z y z n y ,  p o r .  "A t e ż  
n i  m ia ł  [ J e z u k r y s t ]  g ru c z o łą  na  g a r l e "  -  S S tp z " R o z m y ś la n ia  p r z e ­
m yskiego". G ruze ł  m ia ł bowiem (p o d o b n ie  ja k  f  g r u z ł a ) p ie rw o tn ie  
z n a c z e n ie  zb ież n e  ze zn .  m g ru c z o ł  ’ z g r u b ie n i e ,  n a b rz m ia ło ś ć ’ . 
W wyniku rozw oju le k s y k a ln e g o  z n a c z e n ia  ty ch  dwóch wyrazów r o z ­
b i e g ł y  s i ę ,  d l a  wyrazu g ru z e ł  na p lan  p ie rw szy  wysunęło s i ę  zn .  
’b r y ł a ,  g ru d k a ’ , p o r .  n p .  "R obił  p l a c k i  nadzwyczaj smakowite, 
ch o c ia ż  p e łn e  gruz łów  i  plew" -  SD z W a s i le w s k ie j .

Podobne wahanie spotykamy t a k ż e  w g ł u ż .  h r u z l a  II h r u z e l
’ g ru d a ,  b r y ł a ’ . W ję z y k u  po lsk im  am biw alencja  g ru z e łI I  g r u z ł a  mo­
że  s i ę  t a k ż e  w iązać z w iększą  c z ę s t o t l i w o ś c i ą  używania ty ch  r z e ­
czowników w l i c z b i e  m nog ie j .

11. Kładek II k ład k a  ’ prow izoryczny  mostek*

Femininum k ład k a  ( r o s .  k ład k a  ’ k ł a d z e n ie ,  s t a w i a n i e ’ , u k r . ,  
b r s .  k ład k a  ’ k ła d k a ,  u k ła d a n ie * )  notowane w p o l s z c z y ź n ie  od
XVIII-XX w .,  p o r .  "Na s t ru m ie n iu  b y ła  po łożona  k ła d k a " -  SL z 
J . S .  Jab ło n o w sk ieg o .

Formę r .  m ęskiego k ład ek  SL n o t u j e  za Trotzem , e g z e m p ł i f ik a -

T 3 O życie  to  n i e  in fo rm u je  o r o d z a ju  rzeczow nika  hasłow ego, 
SXVÎ na p o d s taw ie  teg o  samego c y t a t u  (zam ieszczonego t a k ż e  ty lk o  
s .  / .  g r u c z o ł ) u e t a l a  s z e re g ;  g ru c z o ł  abo g r u z ł a .



c j i  b r a k ,  podobnie  j a k  w SW} m to  mogło powstać pod wpływem sy ­
nonimu m ostek , k t ó r y  s ło w n ik i  n o t u j ą  od XIV-XX w .,  p o r .  " P rz ez  
m o s tk i ,  k ła d k i  [ . . . ]  p ę d z i ł "  -  SD z K ra s ic k ie g o ;  "Kra pod m ost­
kiem s i ę  p i ę t r z y ,  no cą  z a b ie r z e  k ła d k ę " -  SD z L i e b e r t a .  S ynoni-  
m iczność ty ch  dwóch form zaśw iadczona j e s t  t a k ż e  w "Słowniku wy­
razów b l isk o z n a c z n y c h "  ( r e d .  S .  Skorupka, Warszawa 1971).

12. Kruch II k rucha  ’b r a ł a ,  okruch*

Maskulinum k ru c h  ( p s ł .  * k ruchą  ' c z ę ś ć  ułam ana, k a w a ł ' ,  
s t c z e s .  od XV w. k ru c h  m * t s . * ,  s ło w ac .  k ruch  ’g ru d a  z iem i,  
kromka c h le b a * ,  g ł u ż ,  k ruch  ’ kaw ałek ’ , r o s .  k ru ch  ’b r y ł a ,  od­
łam ek’ ) notowane w SStp z XV w .;  p ó ź n ie j s z e  s ło w n ik i  p o d a ją  eg -  
z e m p l i f i k a ć j ę  d l a  teg o  wyrazu do XX w .,  n p .  " Kruch g ła d z o n e j  
s t a l i "  -  SL z P rz y b y ls k ie g o .  P o r ,  b l i s k o z n a c z n e  m kawał, kawa­
ł e k , w XV w. jak o  k aw a lec , odłomek (S L ),  odłamek (SWiL), ułomek 
( S S tp ) .

Dla f  k rocha  ty lk o  SL p o d a je  Jedno u ż y c ie  z XVII w. (w SWIL, 
SW bez c y ta tó w ) :  "Kruchy c h le b  z n ieb ezp ieczeń s tw em  łamać p r z y ­
s z ł o  b ez  r z e z a n i a ,  d l a  u r o n ie n i a  k t ó r e j  k ro c h y" -  z P im iny,

Wydaje s i ę ,  że formą żeń sk ą  tłum aczyć można wpływem r o s .  f  
k ro ch a  ’ o d ro b in a * ( p o r .  t a k ż e  s ło w ac .  k rucha  ’ kawał ro z ż a r z o n e ­
go ż e la z a  do k u c i a * ) ,  w skazuje  n a  to  tak że  p o s t a ć  g r a f i c z n a  wy­
r a z u .  Por .  o p a r te  na tym samym rd z e n iu  f  k ru sz y n a  (SL-SD), n p .  
" [ • • • ]  j a k  s i ę  żyw isz?  okruchami k ruszynam i" -  SD z W yspiańskiego 
o ra z  notowane od XV w. b l i s k o z n a c z n e  rzeczo w n ik i  d ro b in a  1 o d ro ­
b in a  .

13. Matołekll m ato łka ’ cz łow iek  n ie d o ro z w in ię ty  umysłowo’

Femininum m ato łka  zanotowano po r a z  p ie rw szy  u M ączyńskie­
go ;  "Lamia nocna Ję d z a ,  m a to łk a , nocne s t r a s z y d ł o ,  duch a lb o  
czarow nica"  w z n .  ’ duch domowy’ ; "Spectrum , m a to łk a , fa łszy w e 
w yobrażen ie  n a  oczy ł a ż ą c e ,  o b łu d a ,  od XVII w. z n . ’ cz łow iek  
n i e d o r o z w in ię ty ’ , p o r .  u Cn: "m a to łk a , p a rv u s ,  d e fo rm is  e t  s t u ­
p id e s  homuncio" -  t a k  do XVIII w. (SWiL z a l i c z a  formę ma to łk u  do 
rzeczowników wspólnorodzajowych; męskich i  ż e ń s k i c h ) .  Od XIX w.



s ło w n ik i  n o t u j ą  w y łą c z n ie  m m a to łe k , k t ó r e  zgadza s i ę  pod 
dem ro d z a ju  z b l isk o zn aczn y m i wyrazami bałwan od XV w . ^ ,  
od XIX w. ( f r .  c r é t i n  ).  pó łgłów ek od XVIII w .,  i d i o t a  od 

w a r i a t  od XVIII w .,  p o r .  "N ik t  n i e  w in ien  rozumie 
bałw any , m a to łk l " -  SD z R i t t n e r a .

Maskulinum m ato ł -  z g r .  od m ato łek  -  SD n o t u j e  z XX w.

14. MądaЦ mądo ' j ą d r o  m ęsk ie ,  t e s t i c u l u s '

Dla n mądo ( r o s .  mudo, b ł g .  msdo) SStp p o d a je  u ż y c ie  z I I  
p o ł . XV w .: "P ig a  [ . . . ]  b u r s a  t e s t i c u l o r u m  moszna u mądu -  p rz y ­
k ł a d  z końca XV w.

S. v .  madą SL p o d a je  jedno  u ż y c ie  w A p l . :  "Pob łądzą  prędko 
w tak im  domu rz ą d y ,  g d z ie  k ie p  powozi a  w chomącie mądy" z W, 
Kochowskiego,' ; w SW b rak  c y ta tó w .  Obie formy mąda i  mądo n o t u j e  
w"Polskim Słowniku Lekarskim" F r .  G iedroyć ( te n  sam c y t a t  z Ko- 
chow skiego p r z y ta c z a  s i ę  tu  jak o  je d y n y ) ,  z a z n a c z a ją c  p rz y  wyra­
z i e  mąda, że  j e s t  to  forma l i c z b y  p o je d y n c z e j .  D a le j  w t e k ś c i e  
o d au to rsk im  u ż y to  t u  formy mądą w A p l . :  "M ięs ień  podnoszący 
mąda, m ię s ie ń  u trzym ujący  mąda * m usculus c r e m a s t e r " .  F a k t  te n  
s u g e r u j e ,  że  f  mąda mogło pow stać  w wyniku d e p l u r a l i z a c j i  formy 
l i c z b y  m nogiej mąda od n tną d o .

P o r .  tożsamy pod względem r o d z a ju  b l i sk o z n a c z n y  rzeczow nik 
j ą d r o : w SStp t y lk o  w zn .  'n a s io n o ,  semen*, w z n .  'm ęsk i  g ru ­
c z o ł  płciowy* po r a z  p ie rw szy  u M ączyńskiego: "C o leus ,  p ad o łek ,  
J ąd ro  w mosznach m ęsk ich " .  Tak do c h w il i  o b e c n e j ,  u ż y c ia  głównie 
w p l u r a l i s .

15. Mię s i e ń  II m ię śn ia  '  muskuł *

Pod hasłem m ię s ie ń  SD n o t u j e  sze ść  użyć (w SW bez cy ta tó w )  
z XIX i  XX w. w N, G i  A p l . -  w przypadkach  ty c h ,  j a k  wiadomo, 
n a s t ę p u j e  n e u t r a l i z a c j a  o p o zy c ji  rodzajow ych . Rzeczownik mię­

19 P ie rw o tn ie  w zn .  ’bóstwo p o g ań sk ie* .
20 P ie rw o tn ie  w zn .  * l a i k ,  cz ło w iek  p ro s ty * ;  w SXVI ty lk o  j a ­

ko m, w p o l s z c z y ź n ie  now szej t a k ż e  jak o  f .

w zg lę -
k re ty n

XVI
s i ę .



s i e ń  zgadza s i ę  pod względem r o d z a ju  z ł a c .  odpowiednikiem  mus- 
c u l u s  , p o r .  t a k ż e  p o i .  muskuł (notowany w SWiL, SW i  SD), n p .  
"N ap ina ł  m ię ś n ie , aż k u r tk a  t r z e s z c z a ł a ” -  SD z Z i e l i ń s k i e g o  o -  
r a z  n a p in a ć ■n a p rę ż a ć  muskuły, p o r .  w SD s ,  v .  m uskuł.

Femininum m ię ś n ia , k t ó r e  SW k w a l i f i k u j e  Jako  mało używane a 
J e d n o c z e śn ie  p r z e s t r z e g a  p rzed  Jego używaniem, pozbawione J e s t  
w tym słow niku  e g z e m p l i f i k a c j i . F .  G iedroyć ( " P o l s k i  S łownik l e ­
k a r s k i " ,  Warszawa 1931) p o d a je  t a k ż e  h a s ło  m ię ś n ia  i  um ieszcza 
pod nim dwa c y t a t y  z XIX w .,  k tó ry c h  autorem  J e s t  o k u l i s t a  W. 
S z o k a l s k i :  "Owa m ię śn ia  [ . . . ]  s i ę  kurczy"}  "Lewa m ię śn ia  k r ą ż ­
kowa powiek d rg a  p raw ie  n i e u s t a n n i e " .  F ak t  t e n  świadczy o tym, 
ż e  f  m ię śn ia  n ie  J e s t  ty lk o  tworem papierowym, a l e  b y ło  w uży­
c i u  w XIX w. P o z o s ta je  ono, być może, pod wpływem ł a c .  f  mus- 
c u l a 22 .

16 . M io t ła  II m io t ło  ’ w iązka ga łązek*

Femininum m io t ł a  ( s t c z e s .  m e t l a , b ł g .  m e t ł a ) notowane od 
XIV-XX w., p o r .  "W ż y c ie  z n a jd z i e s z  m i o t ł ę " -  SL z K. O p a l iń s k ie ­
go w zn .  b o t .  'A g r o s t i s  s p i c a ,  r o ś l i n a  z ro d z in y  t r a w ’ ; " S z ła  
nad la sam i Jako komeciana m i o t ł a " -  SD ze Słowackiego w zn .  ’wa­
rk o c z  komety’ } " S k ro p i ł a  wodą d e sk i  p o d ło g i ,  w z ię ła  m io t łę  i  z a ­
c z ę ł a  zam ia tać"  -  SD z Wardasówny.

Dla formy r .  n i j a k i e g o  m io t ło  SI n o tu j e  dwa u ż y c ia  ze S ta ­
s z i c a ;  "Król swoich m in is t ró w  m io t ło  a swojego lu d u  ty r a n " ;  "Ro­
l n i k  J e s t  miotłem żądzy ,  ch c iw o śc i  i  dziwactw w ł a ś c i c i e l a " .  Opar­
t e  na tym samym rd z e n iu  n pom io t ło  znane Już K napiuszowi, p o r .  
"Za pom io tło  J a  u n i e g o ,  p o c i e r a  mną k ą ty "  -  tak  do XIX w.,  p o r .  
"C hm ieln ick i J e s t  ty lk o  pomiotłem ro zh u k an e j  kozaczyzny" -  SD z 
Moraczewskiego, o b ecn ie  w z n .  ’ r o d z a j  m io t ły  na d ługim  k i j u  do 
c z y s z c z e n ia  p ie c a  p i e k a r s k ie g o ’ .

Znaczen ie  ’ m ięsień* j e s t  jedyne  z c z t e r e c h  przenośnych  
znaczeń  tego  wyrazu} podstawowe, w yn ika jące  z jeg o  s t r u k t u r y  to  
•myszka’ .

A n a lo g icz n ie  zbudowane i  podobnie brzm iące j a k  m m uscu lus , 
choć różne  co do zn a cze n ia  (dem. od musca) * c.uszka* .



^ • N a c la s t l l  n ą c l a s t a l l  n a c l a s t o  'Kwas, fermentum*

Notowaną u Cn żeńską  formą n a c i ą s t a  pow tarza  za tym le k s y k o ­
g ra fem  SL, SW p o d a je  za Trotzem .

Dla m n a c l a s t  s ło w n ik i  n o t u j ą  jedno  u ż y c ie  z XVI w .: "Kwas 
a lb o  n a c i a s t  n i c  innego  n i e  j e s t ,  j e g o  c i a s t o  z a g n i ł o ś c i ą
zakwaszone" -  SL z S y re n iu s z a .  W wymienionym sz e re g u  m n a c i a s t  
w y s tę p u je  obok synonimu kwas, k tó r y  mógł wpłynąć n a  jeg o  r o d z a j  
g ram atyczny . Rzeczownik kwas notowany w tym z n a c z e n iu  p rz e z  
w s z y s tk ie  s ło w n ik i  z XV-XTX w ., p o r .  "O fiarować będą chłeby p rz e z  
kwasu" -  SStp z B i b l i i  Z o f i i : "Kwas a lb o  c i a s t o  ukwaszone" -  
SXVI z F a l im i r z a :  " [ . . . ]  s t a ł  s i ę  podobny do b i b l i j n e g o  kwasu, 
k t ó r y  n i e w i a s t a  wziąwszy z a c z y n i ł a  nim t r z y  m ia rk i  mąki" -  SD z 
P ru s a .

Neutrum n ą c i a s t o . tożsame pod względem r o d z a ju  z rzaczo w n i-  
*7 25

kiem c i ą s t d , ‘.SWiL p o d a je  bez  e g z e m p l i f i k a c j i .

18. Nadra II n ad ro  ’ za n ad rz e ,  p azucha '

Neutrum nadro  ( p o r .  s e s .  n ed ro  ' ł o n o ' ,  r o s .  n l e d r o  * t s . ' ,  
c z e s .  n a d r o ) notowane z XVI i  XIX w. p o r .  "Jam d a ł a  n ie w o ln ic ę  
moję do n ad ra  twego" -  SXVI z Budnego w zn . *łono*; "Ręce za nad­
r a  włożyć" -  SXVI z Klonowica, B l isk o z n acz n e  n ło n o  (p o r .  w cy ­
t a c i e  z XVI w.) ‘notowane od XV w., n p .  "Umarł Ł aza rz  i  d o n ie s lo n  
j e s t  od an io łów  n a  ło n o  Abrahatnowe" -  SXVI z S e k lu c ja n a .

• Forma r .  żeń sk ieg o  n a d ra  j e s t ,  j a k  s i ę  wydaje , wynikiem d e -  
p l u r a l i z a c j i , p o r .  u Cn, k tó ry  n o t u j e  to  h a s ło  po r a z  p ie rw szy :  
n a d r o /n a d ra  v .  zan ad ra  ( p l u r e l e ) ,  zan ad rze  ( s i n g u l a r e ) ;  podobnie 
u G ebauera , S lo v n ik  s t a r o S e s k y : n a d ra ,  - d e r , p l u r .  n e u t r .  Póź­
n i e j s z e  s ło w n ik i  p o d a ją  e g z e m p l i f ik a ć ję  d l a  f  n a d ra  z XVIII i  
XIX w .,  p o r .  "B ie rz e  pisma i  chowa so b ie  za n ad rę "  -  SL z "Tea­
t r u  P o ls k ie g o '’. We współczesnym języ k u  o b ie  formy n a d ra  i  nadro  
n a l e ż ą  do archaizmów, fu n k c jo n u je  o becn ie  o p a r te  n a  tym samym 
r d z e n iu  n z a n a d rz e , p o w s ta łe  od w y rażen ia  przyimkowegoj por. t a k ­

23• W A n o t u j e  n a c l a s t o - ty lk o  w c h a r a k te r z e  przysłów ka ’ o b f i ­
c i e * ,  bujno* w nać (od р г г у т .  -  n a c ia s ty *  mający bu jn ą  n a ć ) .



ż e ,  notowany w XVIII w .,  rzeczow nik  n a d r z e : "za  nadrzem węża sam
oL

o dżyw ił"  -  SL z J .  S . Jab łonow skiego

19. N agnio tek  II n a g n io tk a  O d c is k *

Maskulinum n a g n io te k  ( p o r .  c z e s .  nahn& tek) notowane od XVIII 
do XX w .,  p o r .  "Przyczyną  nagnio tków  j e s t  u c i s k  ź l e  dobranego 
obuwia" -  SD z J .  L en a r to w icza .  S łow nik i p o d a ją  w iększość  użyć w 
p l . ,  podobnie w przypadku synonim icznych ra o d c is k  i  o d g n io tek  
(o b a  w SL-SD), p o r .  " n ie  b a ł  s i ę  odgniotków na d ło n ia c h  -  SD z 
m ie s ię c z n ik a  "Twórczość"; “O c ie r a ł  ł z y  d ł o n i ą  p e łn ą  odcisków" -  SD 
z P a rn ic k ie g o .

Forme r .  ż e ń sk ie g o  n a g n io tk a  SW po d a je  bez e g z e m p l i f i k a ć j i .
—    25

Umieszczony p rz y  n i e j  k w a l i f i k a t o r  praw s u g e r u je ,  że  może ona
p o z o s t a w a ć  pod względem r o s .  f  mozół *odci3k , n a g n io te k * .

20. Naalekl! n a s ie k a  * k l j  z nac ięc iam i*
t  ' ‘

W SStp s .  v .  n a a le k  a .  n a s ie k a  zanotowano jed n o  u ż y c ie  n i e  
in fo rm u ją c e  o ro d z a ju  rzeczow nika  hasłowego, w p ó ź n ie js z y c h  
s łow nikach  c y t a t y  od XVI do XIX w .,  p o r .  " S i e k i e r ą  i  nas iek ie ro  
d rzw i Jego o b a l i l i "  -  SL z L e o p o l i ty ;  "Pachołkowie [ . . . ]  używani 
b y l i  [ . . . ]  do r o b i e n i a  nas leków " -  SD z W. Smoleńskiego w zn .  
‘ n a c i ę c i e ,  znak z ro b io n y  na czya)’ 2^ .

Maskulinum to  w s p ie r a ją  b l i s k o z n a c z n e  rzeczo w n ik i  tożsame pod 
względem ro d z a ju :  k l j  (XVIII w . ) ,  p o r .  z XVI w. w sze reg u :  l a ­
ska a lb o  k i j : "tam za k azu ie  l a s k i  abo k i j a  na  obronę"  -  SXVI z 
Wujka; n a s l e k a n le c  SL i  SW p o d a ją  jedno  u ż y c ie  z XVIII w .:  "Już 
mię [ . . . ]  n i e  z b e s z ta  n i k t ,  n i e  o p rze  n a s l ekańcem b o k i"  -  "Zabuw 
Przyjemnych i  P o ży teczn y ch "o raz  to p ó r  notowany od s t a r o p o l -

2^ Jedyny c y t a t  s .  v .  n a d rze  w SL i  SW, in n e  s ło w n ik i  n i e  
n o t u j ą  tego  wyrazu.

25 Słownik gwar p o ls k ic h  J .  K arłow icza ,  Kraków 1903, n o tu j e  
ty lk o  m n a g n i o t e k .

W zn . * k i j  z n ac ię c iem  -  b ra k  cy ta tó w ,  w SD -  oba z n .  z 
k w a l i f ik a to r e m  daw ., podstawowym znaczeniem tego  wyrazu j e s t  obe­
c n i e  t e c h n .  *młot zęb a ty  do r o z b i j a n i a  g r a n i t u ,  d łu tk a  o s t r o  
zakończone* .



szc zy zn y ,  p o r ,  w przytoczonym wyżej s z e re g u  s i e k i e r a  1 n a s le k  u 
L e o p l i t y ,  k tó r y  w y s tęp u je  p a r a l e l n i e  w p o s t a c i !  s i e k i e r a  i  t o ­
p ó r , p o r .  w SL s .  v .  t o p ó r .

Femininum n a s i e k a  notowane od XVII do XIX w .,  p o r .  "Zakaza­
n o ,  aby c h ło p i  n a  t a r g i  z n as lek ąm i z p a lk am i, z maczugami n i e  
c h o d z i l i "  -  SL z Haura; " [ . . . ]  s z e d ł  jegomość z n a s l e k ą  w ręku"
-  SD z P łu g a .  Wydaje s i ę ,  że  rzeczow nik  te n  p o z o s t a j e ,  j e ś l i  
ch o d z i  o r o d z a j  g ram atyczny , pod wpływem b l i s k o z n a c z n y c h ;  l a s k a  
(XIV w . ) ,  maczuga (XV w .) ,  s i e k i e r a  (XVI w . ) ,  p o r .  w c y t a t a c h  
w y ż e j .

2 1 . Nętll n ę t a  ’ p r z y n ę t a ,  powab’

Femininum n ę t a  notowane od XVI do XIX w .,  p o r .  "Rozkosz, n ę ­
t a  od z łego"  Cn; "W P o lsc e  w XVI w. n a  n ę t ę  i  wabiem chwytano 
sowy" -  SD z W. W ójcick iego  w z n .  ’ pożyw ien ia  k ła d z io n e  d l a  p rz y ­
w a b ie n ia  zw ierzyny ło w n e j’ -  w SD podstawowe z n a cze n ie  teg o  wy­
r a z u .  P o r ,  żywń w XVII i  XVIII w. b l i s k o z n a c z n e  f  p rz y łu d a  (n a  
synonim iczność  ty ch  form w skazu ją  Cn i  SL) o r a z ,  o p a r te  n a  tym 
samym rd z e n iu  co rzeczow nik  n ę t a , wyrazy p o n ę ta  (od XV w.) i  
p r z y n ę ta  (od XVIII w.) n p .  "Raz im ty lk o  dać p rz y n ę tę  to  zawsze 
p rz y la ty w ać  będą" -  SL z “T e a t ru  P o lsk ie g o " .

Dla formy r .  męskiego n ę t  Jedno u ż y c ie  z XVIII w .:  "Skry­
t e j  zdrady  nętem d a ł  s i ę  oszukać" -  SL z P rz y b y l s k ie g o .  P o r .  b l i ­
skoznaczne  m wab.

22- Objawił ob jawa ’ p rze jaw , symptom’

Maskulinum objaw notowane od XVIII w. do c h w il i  obecne j  p o r .  
" p rz e z  objaw w idziany"  -  SL z P rz y b y lsk ie g o :  " [ . . . ]  c z e k a ją  bez 

■męki objawu" -  SD ze S łow ack iego . Formę t ę  w s p i e r a j ą  o becn ie  b l i ­
skoznaczne rz e c z o w n ik i ;  o p a r ty  n a  tym samym r d z e n iu  p rze jaw  no­
towany od XIX w. ( ty lk o  w r .  męskim) o ra z  obcy symptom (znany 
ju ż  w XVIII w., SD p o a a je  m. I n .  z Z a b ło c k ie g o ) ,  p o r .  w n a s t ę ­
p u jący ch  c y t a t a c h :  "Każdy objaw ż y c ia  w t e j  g ó r s k i e j  p u s ty n i  bu­



z Sewera: n i e  b y ło  widać żadnych wyraźnych objawów cho­
robowych" -  SD z C zesz k i;  "W zw ycza jne j  n ie d y s p o z y c j i  ż o łą d k a  
[ . . .  ] sk łonny  być upatryw ać symptomy poważnej choroby" -  SD z 
K ruczkow skiego .

Dla formy r o d z a j u  że ń sk ie g o  objawa SL i  SW n o t u j ą  je d e n  cy­
t a t  z XVII w .:  "Ty Kostko» w s k r y c iu  będąc p rz e z  objawę boską  
b y ł e ś  ludziom  w Jawi" -  z C hodkiewicza w z n .  'o b j a w ie n ie * .  J e s t  
t o  być może neologizm  tego  a u t o r a ,  bodźcem do je g o  u tw o rz e n ia  
mógł być ,  j a k  wynika z c y t a t u ,  żeń.ik i r o d z a j  rzeczo w n ik a  rd z e n ­
nego  jaw f ,  j a w a .

23 .  ObrzędII o b rzęd a  'c e re m o n ia ,  o b y c z a j '

Masoulinum ob rząd  ( p o r .  t a k ż e  r o s .  o b r i a d ) notowane od XVI- 
-XX w .,  p o r .  "P o lsk a  [ . . . ]  duchownych obrzędów n i e  zażywała"
SL z Kromera; "P o czek a j  t r o c h ę ,  aby zgotowany b y ł  w szystek  ob­
r z ą d "  -  SL z Lubom irsk iego2^ .

Forma r .  ż e ń sk ie g o  o b rzęd a  cytowana d w u k ro tn ie  z C h ró śc iń -  
s k ie g ö :  "'4 l e s i e  tyra smutne s t o j ą  b a łw a n isk a  bez ż a d n e j  o b rz ę -  
dy , na k s z t a ł t  pniów"; "O rły  t e  z h e tm a ń sk ie j  m ia ły  karm ią  swą 
o b rz ęd y " .  Kamy t u  prawdopodobnie do c z y n ie n ia  z i n d y w id u a l i z ­
mem28, do k tó re g o  p o w s tan ia  mogło s i ę  p rz y c z y n ić  b l i s k o z n a c z n e  
f  obcego pochodzen ia  cerem onia  ( ł a c .  c a e r im o n ia  f  lu b  caer im o -  
nlum n 'u r o c z y s to ś ć * ,  p o r .  t a k ż e  n iem . Zeremonie f  * t s .* )  z n a ­
ne ju ż  w s t a r o p o l s z c z y ź n ie  i  notowane w XVI w . ,  m. i n .  w s z e r e ­
gu: cerem onie i  o b rz ę d y : "Luty t e ż  tego  m ie s ią c a  takowe ceremo­
n i e  a obrzędy z ogniem bywały" -  SXVI z K ączyńskiego; "Ceremonie 
i  obrzędy  ro z m a i te  oko ło  ch w alen ia  [ . . . ]  Bogów w y m y ś l i l i "  -  SXVI 
ze S try jk o w sk ieg o ;  p o r .  t a k ż e  u Cn: "Obrz<;d/CerernonlaH.

27 Formy r ó ż n ią c e  s i ę  samogłoską rd zen n ą  w y s tęp u ją  w c a ł e j  h i ­
s t o r i i  j ę z y k a ,  SXVI n a  p rz y k ła d  n o t u j e  73 u ż y c ia  d l a  p o s t a c i  ob­
r z ą d ,  45 -  o b rz ą d .

2a P o r .  K . S i e k i e r s k a ,  Język  W. S. C h ró ś c iń s k ie g o ,  
Wrocław 1974, s .  146.



24. Obrzyd H o brzyda  "obrzydzen ie*

Femininum obrzyda  notowane z XVI i  XVII w .,  p o r .  "Parszywy 
c z ło n e k  n iem a łą  obrzydę cz y n i  c i a ł u "  -  SL z R e ja .  B lisk o zn aczn y  
rzeczo w n ik  r .  ż e ń sk ie g o  o d ra z a  znany J e s t  z XVIII w . ,  p o r ,  n p ,  
" R z e te ln y  cz ło w iek  b rz y d z i  s i ę  z o d ra z ą  tak  krzywdzącym p o d e j ­
rzen iem "  -  SL z "G azety  Narodowej".

Dla formy r .  męskiego obrzyd  SL i  SW p o d a ją  u ż y c ia  z XVI w.: 
"A babożen te n  m iły  Jako s i ę  obrzydu n i e  o b aw ia ł?"  -  r .G aw ińsk ie­
go ;  "S nu ją  s i ę  w mych oczach  do o b rzy d u " -  z C h r u ś c iń s k i e g o .

B l isk o z n acz n e  m w s t r ę t  notowane od XVI w. Współczesny Język  
p o l s k i  n i e  zna ż a d n e j  z omawianych t u  form obrzydII o b rz y d a , w 
tym z n a cze n iu  fu n k c jo n u ją  o b ec n ie  dwa rzeczo w n ik i  o p a r te  na  tym 
samym rd z e n iu ,  znane t a k ż e  p o l s z c z y ź n ie  h i s t o r y c z n e j :  o b r z y d l i ­
wość (w XVI w. Jako  o b rz y d n o ść : "W o b rzydnośc l  mię n ieg d y  mie­
l i  r a d n i  mol" SL z L e o p o l i ty )  i  o b rz y d z e n ie ; "Prawa sk rucha  
zamyka w s o b ie  o b rz y d zen ie  g rz e c h u ” ~ SW ze S k a r g i .

2 .5 . O d łó g !!■ o d ło g a  * n ie  upraw iane p o l e ’

Dla f  o d ło g a  w SStp Jedno u ż y c ie :  "Odłogą nowale" -  z końca
XV w .,  d a l e j  J e s z c z e  w XVI i  XVII w . ,  p o r .  "Bóg d a r u je  w dobro ­
c i  sw ej ,  aby s i ę  od łoga  s t a ł o  tym, k tó rz y  n ie p ra w o ś c i  c z y n i l i "  -  
SL z L e o p o l i t y , '  w zn .  ’ p r z e b a c z e n ie ’ ; "Tak l e k c e  p u ś c i s z  l u d z ­
k i e  Języ k i  w o d ło g ę " -  SW z A. M orsz tyna .

• Forma r .  m ęskiego od łóg ,  notowana od XVI w. do c h w il i  ob ec ­
n e j ,  w sp ie ran a  p r z e z  t o i  гашу pcd względem r o d z a ju  rzeczow nik  u -  
g ó r , por-. "Odłóg J e s t ,  gdy s i ę  u go r  p rz e z  j a k i  rok  lu b  w ię c e j  
n i e  p r z e r a b i a "  -  SL z Kluka, p o r .  t a k ż e  w zw ro tach : ugorem l e ­
żeć  , odłogiem  l e ż e ć .  P o r .  t a k ż e  o p a r t e  na  tym samym rd z e n iu  m: 
n a ł ó g , p o ł ć g . Brak s t a b i l i z a c j i  pod względem ro d z a ju  wykazują 
t a k ż e  rzeczow nik i  p rz y le g l i  p rz y ło g a ,  p o r .  a l t e r n a c j ę  4 1 .

2 6 . Cdpozewll odpozwa praw . ’pozew nawzajem wydany*

Formę ciężką odpozew n o t u j e  po r a z  p ie rw szy  SWiL, za którym 
p o w tarza  j ą  SW ja k o  oboczną do f  odpezwą. In n e  s ło w n ik i  n i e  no­



t u j ą  ż a d n e j  p o s t a c i ,  n i e  b y ły  one więc znane s t a r o p o l s z c z y ź n i e ,  
n i e  w y s tęp u ją  te ż  we współczesnym języ k u  p o ls k im .  Wymienione 
ź r ó d ła  XIX-wieczne n o t u j ą  m odpozew bez  c y ta tó w ,  s ,  v ,  odpoz-  
wa SW wymienia nazw isko  Henryka Rzewuskiego (XIX w.) -  egzem- 
p l i f i k a c j i  b r a k .  F a k t  t e n  s u g e r u je ,  że n i e  są  to  ty lk o  twory 
p ap ie ro w e ,  a l e  b y ły  f a k ty c z n ie  w u ż y c iu  w XIX w. P o r .  i d e n t y ­
czny pod względem ro d z a ju  wyraz pozew notowany od XVI w, n p .  
" Pozew nadwomy" -  SL z i i e rb u r ta ;  "P ro c es  rozpoczyna  w n ie s ie n ie  
do sądu s k a r g i  c z y l i  pozwu" -  SD z K u trzeb y ,  O s t a tn i  cy ­
t a t  wskazuje  na  b l i s k o z n a c z n o ś ć  wyrazów m pozew i  f  s k a r g a , k t ó ­
r e  mogło t e ż  wpłynąć na r o d z a j  g ram atyczny rzeczo w n ik a  odpozwa.

27 . O drzut II o d rz u t  ‘ odrzucen ie*

Maskulinum o d rz u t  s łow nik i  n o t u j ą  od XVIII do XX w .,  p o r ,  
n p .  w zn ,  ' t o ,  co z o s t a ł o  o d rz u c o n e ' ;  "Mąka p ie rw sz a  c z y l i  od­
r z u t " -  SL ze S t a s z i c a ;  w zn .  'o d r z u c e n i e  czego z pow rotem ': 
"Po o b ro n ie  bramki musi n a s t ą p i ć  o d r z u t , t j . o d e s ł a n i e  p i ł k i  z 
powrotem do g ry"  -  SD z J .  Weyssenhofa; w z n .  ' e n e r g i a  k i n e t y c z ­
na p o w s ta ła  wskutek s i ł y  równoważącej d z i a ł a n i e  i n n e j  s i ł y ,

20
ru ch  spowodowany t ą  e n e r g i ą '  : "Lufa o d sk o czy ła  i  zanim w ró c i­
ł a  po o d rz u c ie  Już buchnął n ieb ie sk aw y  dym" -  SD z Ż ukrow sk iego . 
P o r .  tak że  in n e  formy p r e f i k s a l n e  r .  m ęskiego: p o d rz u t ,  p r z e ­
r z u t  a tak że  m rd zen n e  r z u t^  .

Formę r .  ż e ń sk ie g o  o d rz u ta  SL i  SW n o t u j ą  t y l k o  u Żebrow­
s k ie g o  w t łu m . " P rz eo b ra żeń  Owidiuszowych" ( I  p o ł . XVII w . ) ;  "Ta 
•te o d rz u ta  bardzo  u r a z i ł a "  w zn .  'o d t r ą c e n i e ,  o d e p c h n ię c i e ' .  Wy­
r a z  ten  u ży ty  w p rz e k ła d z i e  p o w sta ł  w wyniku t łu m a c z e n ia  ł a c i ń ­
s k ie g o  r e p u ls a  'o d e p c h n i ę c i e '  i  s t ą d  Jego r o d z a j  ż e ń s k i  (odpo­
w iedn ik  ł a c i ń s k i  r e p u ls a  n o t u j e  L in d e ) .

29 W SD j e s t  to  zn a c z e n ie  podstawowe teg o  w yrazu .
O parte  n a  tym samym r d z e n iu  f  n a r z u t a  p o z o s t a j e ,  j e ś l i  

chodz i  o r o d z a j  g ram atyczny pod wpływem wyrazów b l i s k o z n a c z ­
nych, s e rw e ta ,  k a p a , n p .  " [ . . . ]  śn iłem  sen w f a łd a c n ,  p lu s z o ­
wej n a r z u t y , o k r y w a j ą c e j  s t ó ł "  -  SD z Parandow skiego; " S to ły  
okrywano [ . . . ]  kapami tkanymi w p ięk n e  wzory" -  SD z M. B a l iń ­
s k ie g o .



28 . O g n lp ió r  II ogni p i ó r a  Ц o g n ip ió ro  'c h o ro b ą  skóry*

Femininum o g n io p ió r a  n o t u j e  po r a z  p ierw szy  Cn d e f i n i u j ą c  j e :  
» s ło d k i  s t r u p  v .  s t r u p y ' ,  SW po d a je  bez p rzyk ładów .

Dla n o g n ip ió ro  n aw iązu jąceg o  pod względem r o d z a ju  g ram aty­
cznego do d ru g ie g o  c z ło n u  z ło ż e n ia  u ż y c ia  z XVII i  XVIII w .,  
p o r .  "O g n ip ió ro , sk ło d k i  s t r u p  n a  g ło w ie  d z i e c i n n e j "  -  SL z Wło­
d k a .

SD z a p i s u j e  ty lk o  m ogni pi ó r  (w SW ta k ż e  w p o s t a c i  o g n io - 
p i ó r ) ,  p o r .  " K ąp ie le  d o b rze  z r o b ią  Heniowi n a  o g n i p i ó r " —z S ie n ­
k ie w ic z a ,  Rzeczownik t e n  zgadza  s i ę  pod względem r o d z a ju  z b l i ­
skoznacznymi wyrazami: p a rch  (od XV w.) o ra z  s t r u p ,  p o r .  z XVII
i  XVIII w .: "O bsypanie głowy św le rzb o w ate , mokre [ . . . ]  parcham i 
zowią" -  SL z P erzyny ; "Kto p a rch y  ma, w łosy mu z głowy wypada­
j ą ,  a sk ó ra  b rzy d k im i s tru p am i oblewa s i ę "  -  SL z Perzyny; "S ło ­
d k i  s t r u p  n a j c z ę ś c i e j  d z iec io m  s i ę  p r z y t r a f i a "  -  jw .  P o r ,  t a k ż e  
ś w ie r z b , n p .  " Ś w ierzb ,  pa rch  k o ń sk i"  -  SL z " H ip p ik i" .  Te b l i s k o ­
znaczne  rzeczo w n ik i  r .  męskiego zadecydow ały, Jak  s i ę  w ydaje ,  o 
tym, ż e , z t r z e c h  a l t e r n u j ą c y c h  ze sobą pod względem ro d z a ju  
form: o g n i p i ó r ,  o g n jp ió ra ' ,  o g n ip ió ro  ję z y k  wybrał m.

29- Okruch li ok rucha  'o d łam ek , r e s z t k a ’

Dla m o k ru c h ' u ż y c ia  od XVIII do XX w .,  p o r .  "W is ia ło  na  ska­
l e  s t a r e  zamczysko a lb o  r a c z e j  okruch rozwalonego zamku" -  SL z 
O s s o l iń s k ie g o ;  " D z ie s ię ć  morgów a w tym ł ą k i  an i  o k ru ch a" -  SD 
z P ru s a .  P o r .  b l i s k o z n a c z n e  rz ecz o w n ik i  ro d z a ju  męskiego o d ł a ­
mek, ułamek (oba po r a z  p ie rw szy  w SWiL) o ra z  notowane od : s t a -  
ro p o lsz c z y z n y :  k aw ał,  kaw ałek , s z c z ą te k  1 ułomek, n p .  "Dawane 
im bywają okruchy t j .  ułomki abo p o k ra ja n e  s z tu c z k i  ch leb a"
SL z P im iny .

Femininum okrucha  notowane z XIX w.,  p o r .  "p o żąd a ł  mój g łó d  
ch o c ia żb y  m a le ń s k ie j  ok ruchy“ -  SD ze S łow ack iego . Femininum to  
p o z o s t a j e ,  j e ś l i  chodz i o r o d z a j  g ram atyczny , pod wpływem b l i ­
skoznacznego rzeczow nika  o d ro b in a  notowanego od XV w. P o r .  t a k ­
że  rzeczow nik  nowszy r e s z t k a , n p .  "R e s z tk i  sucharków lu b  c h le b a  
s y p i e  wróblom na okno" -  SD z K raszew sk iego .



W w ięk sz o śc i  cy ta tó w  omawiane wyrazy w y s tęp u ją  w fo rm ac h  l i ­
czby m nogie j ,  być może z p r e d y le k c j ą  do występow ania w p l u r a l i s  
w iąże  s i ę  i c h  b rak  s t a b i l i z a c j i  pod względem ro d za ju *

3 0 . Omyłek II omyłka 'b łą d *

Femininum omyłka notowane od XVI do XX w.: " [ . . . ]  j a k ą  t u  
s z p e tn ą  omyłkę s p ro sn y  c z a r t  w z ią ł"  -  SL z R e ja .  O parte  n a  tym 
samym r d z e n iu  f  pomyłka s ło w n ik i  n o t u j ą  od XVII w .,  p o r .  " In s z a  
j e s t  pomyłka w l i t e r z e "  -  SL ze Sm otrzyck iego .

Dla formy r .  męskiego omyłek b ra k  w s ło w n iach  e g z e m p l i f ik a -  
c j i ,  p o d a j? '  s i ę  j ą  t y lk o  w h a s ł a c h .  Wydaje s i ę ,  że  m to  pozo­
s t a j e ,  J e ś l i  chodz i  o r o d z a j  g ram atyczny , pod wpływem synon im i-  
cznego  rzeczow nika  b ł ą d  notowanego od s t a ro p o l s z c z y z n y ,  p o r .  
n p .  z XVI w. w s z e re g u :  одуłk a  i  b ł ą d : "Wiele tym obyczajem 
[ . . . ]  omyłek 1 błędów do pisma s .  w laz ło "  -  SXVI z Budnego; ana­
l o g i c z n i e  u M ączyńskiego, p o r .  t a k ż e  u Cn: omyłka v .  b ł ą d .

31. Opiek II o p iek a  'd b a n ie  o kogo, t r o s z c z e n i e  s i ę '

Femininum o p iek a  j e s t  notowane od s ta ro p o ls z c z y z n y  do c h w il i  
l i  o b ec n e j ,  p o r .  n p .  w związkach f r a z e o lo g ic z n y c h :  "Opieka czu ­
ł a ,  m ac ie rzy ń sk a ,  o jcowska, l e k a r s k a ,  sp o łe c z n a ;  o toczyć  o p ie k ą , 
pow ierzyć c z y j e j  o p ie c e ,  b ra ć  pod o p iek ę ,  wymagać o p i e k i . P o r .  
t a k ż e  notowane od s ta ro p o ls z c z y z n y  o p a r te  n a  tym samym r d z e n iu  
b l i s k o z n a c z n e  f  p i e c z a , w SD z k w a l i f ik a to r e m  k s i ą ż k .

Forma r .  męskiego op iek  j e s t  poświadczona z XVI i  XVII w .,  
p o r .  "Niech nad  wami boży o p iek  b ę d z ie "  -  SL z Szymonowica. Rze­
czownik ten  mógł powstać j a k  s i ę  wydaje pod wpływem b l i s k o z n a ­
cznego m dozór notowanego od XVI w .,  p o r .  n p .  w sze reg u :  dozór
1 o p ie k a : " S ta n is ła w  S ta rzecnow sk i [ . . . ]  pisma i  k s i ę g i  jeg o  na 
swoj dozor i  op iekę  w z ią ł"  -  SXVI z S a rz y ń sk ie g o .  P o r .  t ak że  m 
n a d z ó r .



32. Osękt] o sęka  ’ b o sak ’

Dla f  osęka znajdujemy u ż y c ia  od XV do XX w .} w t e k s t a c h  
s t a r o p o l s k i c h  j e s t  ono synonimem ł a c .  a c u le u s  (dero. od aęu a ,  
- u s  f i r n  ’ i g ł a ,  i g l i c a  do k ł u c i a  i  w b ijan ia*  -  j a k  widać ł a c i ń ­
s k i  rzeczownik ac u s  te ż  był dwurodzajow y) .  W XVII w. używano 
te g o  rzeczow nika ta k ż e  w zn .  'k rzyw e drzewo’ , a p ó ź n ie j  tak że  w 
zn .  ’ ro d z a j  ż e la z n y c h  w ideł do ło w ie n ia  r y b ’ , n p .  " S p u ś c i ł  o s ę ­
kę do morza i  k ie ro w a ł  t a k ,  aby dziw aczne zw ierzę  w k o lc e  s i ę  
z a p l ą t a ł o "  -  SD z Chłędowskiego.

Forma r .  męskiego osęk j e s t  p ó ź n ie j s z a  n i ż  o s ę k a . S łow niki 
n o t u j ą  j ą  od XVI do XX w ., p o r .  n p .  "Osękierr. chwyci o k r ę t  n i e ­
p r z y j a c i e l s k i "  -  SL z C h rć śc ir isk ie g o .  SD p o d a je  ty lk o  jeden  cy­
t a t  św iadczący  w yraźn ie  o ro d z a ju  męskim rzeczow nika  hasłow ego: 
"Kozak wyrębuje w l o d z i e  t c n i ę  i  zap u szcz a jąc  w n i ą  osęk z a c z e p ia  
nim ry b ę"  z G ordona. Ze sposobu u s t a l e n i a  w SD h a s ł a  w p o s t a ­
c i  osęk m r z a d z i e j  osęka f  widao, że  m osęk ma o b ec n ie  przewagę 
nad formą r .  ż e ń sk ie g o  o sęk a .  P rz y c z y n i ł  s i ę  do teg o  zapewne 
f a k t ,  że j e s t  cno w sp ie rane  dodatkowo synonimami r .  m ęskiego: 
b o sak  (z n iem . Bootshaken m) notowany ju ż  od XVI w . ,  o ra z  hak 
( z  n iem . Haken m) ’ z a g ię ty  p r ę t  metalowy* notowany od s t a r o p o l ­
szczy zn y ,  p o r .  m. i n .  w sz e re g u :  osęka abo hak u Modrzewskie­
g o :  "Każdy gosp o d arz  u domu swego/ni och ma d ra b in ę  i  osękę abo 
hak na .  długim drągu" -  c y t a t  z SXVI. B lisk o z n acz n o ść  ty ch  dwóch 
wyrazów zaśw iadczona j e s t  ponadto  u Cn, k tó ry  formę żeńską  o sę ­
ka z a p i s u j e  w n a s tę p u ją c y  sposób: Osęka (v n cu s)  v id e  h a k . Wyda­
j e  -Się Więc, że  związek wyrazu osęk z ww. synonimami r .  męs­
k ieg o  bosak ,  hak (g łów nie  z tym d rug im ),  a t a k ż e  wzgląd na r z e ­
czownik rdzenny 3£k ( p o r .  c z e s .  s u k ) notowany w p o ls z c z y ź ń ie  od 
XVI w .,  n p .  u Klonowica: " J e ś l i  s z k u ta  u w iąźn ie  na haku. Już  tu  
S(tk na c i ę  f l i s i e  n ie b o ra k u " ,  w y łączn ie  w r o d z a ju  męskim (formy
* s xka s ło w n ik i  n i e  p o d a ją )  spowodował, że  m to  zdobyło  s o b ie  
prawo obyw ate ls tw a w języku  i  o b ec n ie  zaczyna w ypierać  s t a r s z ą  i  
p ie rw o tn ą  p o s ta ć  o s ę k a .



33. Ośrodek II o środka  ’wewnę t r z n a  część  czego*

Femininum o ś ro d k a  ( c z e s .  s t r i d a . r o s .  s r i e d ą  ’ ośrodek*) no­
towane od XVI w .,  p o r .  "Ośrzódka w C h leb ie  bywa n ie w y p ie k ła  -  SL 
z K re s c e n c ju sz a ;  ' "B lachę po każdym k u p e rsz ty ch u  w yb ic iu  z a ra z  
t r z e b a  śrzodkiem  od c h le b a  rżan eg o  t o  j e 3 t  o ś rzo d k ą  chlebową wy­
t r z e ć "  -  SL z H aura .  W wyniku rozw oju  lek sy k a ln e g o  z n a c z e n ie  t e ­
go wyrazu u l e g ł o  zm ian ie ;  SD n o t u j e  ty lk o  p a l e o n t .  ’ sk am ien ia ­
ło ś ć  p o w s ta ła  n a  sk u tek  w y p e łn ie n ia  osadem s u b s t a n c j i  m in e ra ln e j  
w n ę trz a  skorupy m ałża ,  ś l im aka l t p .  k ied y  c i a ł o  m iękk ie  u le g n ie  
zg n ic iu *  -  e g z e m p l i f ik a c j i  b r a k .

Maskulinum o śro d ek  s ło w n ik i  podają  od XVII do XX w.: " In d y ­
c z ę t a  t e  żywią ja ja m i  siekanymi i  ośrzodkiem  c h le b a "  -  SL z Zoo­
l o g i i  ; "G o łęb ie  [ . . . ]  dąb c a ły  okrążywszy [ . . . ]  do s p r ó c h n ia łe ­
go w le c ia ły  o ś ro d k a " -  SD ze S łow ackiego: "Ośrodek z p r z y le p k i  
wydłubawszy d a ł a  d z ieck u  skó rę"  -  SD z S ze lb u rg -Z aro m b in y . Na 
ugrun tow an ie  s i ę  formy ro d z a ju  męskiego w Języku w płynęły  za ­
pewne n a s t ę p u ją c e  b l i s k o z n a c z n e  rz ecz o w n ik i:  ś rodek  (notowany 
od s t a r o p o l s z c z y z n y ), p o r .  np , w SW s .  v .  ś rodek  m. i n .  ś rodek  
c h le b a  -  o środek : "Z ja d ł  sam ś rodek  c h le b a  a skó rkę  z o s ta w i ł "  -  
l o k a l i z a c j i  b ra k ,  p o r ,  t a k ż e  p rzy to czo n y  ju ż  c y t a t  z Haura o ra z  
m lg k isz , k tó ry  L inde d e f i n i u j e :  ’ ośrzodką  c h l e b a ’ , p o r .  t ak że  
w nas tępu jącym  c y t a c i e  z XX w.: " K ra ja ł  c n leb  na  k rom ki.  Wyja­
d a ł  m lękk lsz  a sk ó rk ę  d r o b i ł  na małe kaw a łeczk i"  -  SD z Grabow­
s k ie g o .

34. PagórII pagóra ’w z n ie s ie n ie ’

Maskulinum pagór  notowane od s ta ro p o ls z c z y z n y ,  n p .  "Vallium 
p ro fu n d i t a s  pagórów, padołow, p r z e p a ś c i ,  n i s k o ś c l ,  g ł ę b o k o ś c i " -  
SStpf "Kwirynalny p ag ó r" -  SL z C hodkiew icza. P o r .  t ak że  n o to ­
wane od s ta ro p o ls z c z y z n y  deminutywne m p a g ó rek , t a k ż e  wzgórek 
o ra z  chełm (por;, c z e s .  chlum, r o s .  x o ł a )  -  znany w p o ls z c z y ź n ie  
w nazwach miejscowych -  o ra z  tożsamy pod względem r o d z a ju  wyraz 
o zn a cze n iu  przeciwstawnym padó ł ’n i z i n a ’ ( p o r .  w c y t a c i e  wy­
ż e j  ) .

Dla formy r .  ż eń sk ieg o  pagóra  SL i  SW p o d a ją  jedno  u ż y c ie  z



XVI w .:  "P rz y k ra  p ag ó ra" z B ie la w sk ie g o .  Femininum t o  n aw iązu je  
pod względem ro d z a ju  do rzeczow nika  g ó ra  ( p s ł .  g ó r a , s e s .  r o s .  
d ł u ż .  g ó ra ,  C2e s .  u k r .  s ł u ż .  h o r a , b ł g .  s c h .  g ó r a ) notowanego 
od XVI w .,  n p .  z XVI w. w s z e re g u :  g o ra  i  p a g ó re k : " J e d e n a s t e ­
go d n ia  gory i  w sźy ą tk i  p agórk i  [ . . . ]  w p ro ch  będą obrocony" 
SXVI z O pec ia .

35. P ie c z a r I I  p i e c z a r a  ’ l o c h  podziemny’

Femininum p ie c z a r a  notowane w p o ls z c z y ź n ie  od XVI-XX w .,  n p .  
"P rzy w io d ła  z ł a  s łu g a  p a n ią  swą do j e d n e j  p i e c z a r y  c iem ne j"  -  SL 
z G ó rn ic k ie g o ;  "Są p i e c z a r y  r o z ł o ż y s t e  i  b u jn e  pod Kijowem J a s ­
k i n i e . bohaterów  ru s k ic h  pogrzebami wsławione" -  SL z Kromera; 
" C h r z e ś c ia n ie  dawni c i a ł a  chow ali w k ry p ta c h  to  j e s t ,  w d z iu ­
r a c h  podziemnych abo w p ie c ż a ra c h "  -  SL ze  S k a rg i ;  " P ieczaram i 
z Ruska zowią lo c h y  p rzy ro d zo n e  ziemne" -  SL z Otwinowskiego ; 
"Cóż t o  za l o c h y , j a k i e ż  to  s t r a s z n e  p ie c z a r y " -  SL z " T e a t r u  P o l­
s k ie g o ? ;  "Ojcowie p i e c z a r s c y ,  i ż  w p ie c z a ra c h  c z y l i  lo ch ach  w 
g ó ra c h  z a  Kijowem pokopanych z a ł o ż y l i  so b ie  m onastyr"  -  SL ze 
S te b e l s k i e g o .

Te l i c z n e  p rz y to c zo n e  tu  u ż y c ia  w skazują  n a  b l i s k o z n a c z n e  
rzeczo w n ik i  r o d z a ju  że ń sk ie g o :  k ry p ta  (w XVIII w. t a k ż e  w po­
s t a c i  m ęsk ie j  k r y p t )-, j a s k i n i a , g r o t a , t a k ż e  katakum ba. S ynoni-  
m iczne m lo c h ,  mogło s tan o w ić ,  j a k  s i ę  w ydaje , o p a r c i e  d l a  f o r ­
my ro d z a ju  męskiego p i e c z a r , d l a  k t ó r e j  SL i  S'W p o d a ją  jedno  
u ż y c ie  z XVII w .:  "Vf tym głuchym p i e c z a r z e " -  z W. P o to ck ieg o ,  
SD n o t u j e  b ez  e g z e m p l i f ik a c j i  z a l i c z a j ą c  do archaizmów.

36 . P ie rz c h l i  p ie rz c h a  ’ szybka uc ieczka*

Dla m p i e r z c h  s łow nik i  n o t u j ą  u ż y c ia  z XVIII i  XIX w.: 
"C z łek  n igdy  sam s i e b i e  o d s tą p ić  n i e  może żadną odmianą m ie jsc a  
n i  p ierzchem  w b ezd ro że"  -  SL z P rz y b y ls k ie g o ;  "Kiedy s ło ń ce  z ło ­
t e  dom obchodz i,  t o  ró żn e  ś w i a t ł a  po ty ch  komnat w ie rzchu  szy ­
b u j ą , . .  n ib y  na  s ło n e c z n e j  ł o d z i ,  p rzy  św ie g o ta n iu  j a s k ó ł e k  i  
p i e r z c h u b i a ł y c h  g o łę b i"  -  SD ze S łow ack iego .  P o r .  t a k ż e  b l i s k o ­



znaczny  rzeczow nik  r ,  męskiego u sk o k , n p .  "Wszystko żywym p ie rz - . 
ch a  uskokiem " -  SD z K n ia f n in a .

Dla formy r .  ż e ń sk ie g o  SL n o t u j e  Jedno u ż y c ie  z XVIII w .,  
p o r .  "Wie, ż e  p l e r z c h ą  an i  w alką n i e  uskoczy" -  z P rz y b y ls k ie g o .  
P o z o s ta je  ona, być może, pod wpływem synonim icznego f  u c le c z k a  
notowanego od XVI w.

37 . Podżóg IIpodżoga ' t o  co s łu ż y  do podtrzym ywania ognia*

Femininum podżoga notowane od XVI do XIX w .,  w sp ie ran e  b y ło  
p r z e z  synonimy r .  ż e ń sk ie g o :  p o d n i e t a , p r z y n ę tą  i  żag iew , p o r .  
n p .  "Ogień n i e  może być b ez  p o d ż o g l , t j .  bez  żagw i" -  SL z Syk- 
s t a ;  "Wybiorą z o f i a r y  na p o d n ie tę  og n ia  p ań sk ieg o  ł ó j :  z a p a l i  
go k ap łen  na  o ł t a r z u  ku p o d n ie c ie  o g n ia"  -  SL z L e o p o l i ty ;  "Naj­
l e p s z a  p ie rw szą  z a r a z  podżogę i  p rz y n ę tę  do gniewu od rzucać"
SL z P ilc h o w sk ieg o .

Formę r .  m ęskiego podżóg s ło w n ik i  n o t u j ą  z XVIII i  XIX w., 
p o r .  "K raj ten  [ . . . ]  by ł  nieskończonym wojny podżogiero” -  SL ze 
S t a s z i c a .  Na r o d z a j  teg o  rzeczow nika  mogły w płynąć, j a k  s i ę  wy­
d a j e ,  synonimy r .  m ęskiego: podpał notowany j u i  od XVI w .,  n p .  
"Ogień bez  p o d p a łu  n i e  może być" -  SL z S y k s ta ,  o ra z  k n o t ( n ie m .  
Knoten *węzeł*) notowany od XV w .;  na  b l i s k o z n a c z n o ś ć  ty ch
dwóch wyrazów w skazu je  m. i n .  n a s t ę p u ją c y  c y t a t :  "Używano r u s z ­
n i c  z podżoglem c z y l i  knotem" -  SD z Gembarzewsklego.

33 . Półwysep II półwyspa ’ wy s u n i ę t a  w morze cz ę ść  lądu*

Maskulinum półwysep notowane od XVIII do XX w .,  p o r .  "Za­
l u d n i e n i e  półwyspu Krymu" -  SL z "Gazety  Narodowej i  Obcej". SW no­
t u j e  ta k ż e  p ó ło s t ró w  ( p o r .  r o s .  p o ł u ó s t r o v , c z e s .  p o lo o s t ro v ) 
z k w a l i f ik a to r e m  mało używ. p o d a jąc  jedno  u ż y c ie  ze S łow ack ie­
go: "Znów do Krymskiego pó jdę  p ó ło s  irowü11.

Dla formy r .  ż e ń sk ie g o  półwyspa u ż y c ia  z XVIII i  XIX w., 
n p .  "Półwyspa nazwana p o s p o l i c i e  Krymem" -  SW z N aruszew icza .
" Półwyspa Krymska" -  SD z Sza jnochy ;  "H isz p an ia  j e s t  pó łw yspą"
-  SD z L e lew e la .  Nawiązuje ona pod względem ro d z a ju  do rzeczow­
n i k a  wyspa.



39. P r ą t e k 1Гp r ą tk a  ’ c i e n k i  n i e w i e l k i  prę t*

Maskulinum p r ą t e k  notowane od XIV do XX w .,  p o r .  "Ociec 
[ . . . ]  czasem  mu [ d z i e c i ę c i u ]  i  p rą tk ie m  p o d s ie c z e "  -  SL z R e ja ^ 1 . 
Podstawowe m p r ę t  notowane od XIV w.

Dla formy r .  ż e ń sk ie g o  p r ą t k a  Jedno u ż y c ie  z XVIII wm: "Otóż 
t o  te n  J e s t  J e s io n  co go w m ałe j  p r ą t c e  z a s z c z e p i ł  wdzięczny Da- 
f n i s  wiekom ku p am ią tce"  -  SD z Z ab ło c k ie g o .  Jak  w idać f  p r ą tk a  
z o s t a ł o  t u  u ż y te  ze względów rymowych. B l isk o z n a c z n e  f  ró zg a  
notowane od XV w .,  p o r ,  w podobnych c y t a t a c h :  " Z lę k n ie  s i ę  p r ę ­
tem uderzony"  -  SW z L e o p o l i ty ;  " B i ł  o j c i e c  ró z g ą  d z i e c i ę "  -  SD 
z K ra s ic k ie g o .  P o r .  t a k ż e  znane Już  w s t a r o p o l s z c z y ź n ie  f  w i tk a  
o r a z  notowany z XVI i  XVII w. rzeczow nik  c h a b ln a , n p .  "Dziecko 
swawolne b o ją c  s i ę  chab iny  gniewnemu o jc u  czy n i  p rz e p ro s in y "
SL z Kochowskiego; "Chabiną uderzony" -  SL z L e o p o l i t y .

A0 . P rzegub II p rzeguba  II p rz e g u b ie  ’ s taw , sk rę t*

Dla n p rz e g u b ie  ty lk o  -SStp n o t u j e  Jedno u ż y c ie  in fo rm u jąc e  
o ro d z a ju  rzeczow nika  hasłow ego, poz .  "Chrzyptowa ż y ł a  [ . . . ]  me­
d i a n a  g d z ie  p r z e g u b ie " -  z  "Z rękop isów  p e t e r s b u r s k i c h ? .

Femininum p rzeguba  p o p a r te  Jednym cy ta tem  z XVIII w .:  "P rz e -  
guba w ł o k c iu ,  f l e x u r a  c u b i t i "  -  SL z P erzyny . We w sp ó łcz e sn e j  
p o l s z c z y ź n ie  zw yc ięży ło  m p rzegub  notowane od XVI w . ,  zgodne 
pod względem ro d z a ju  z b l iskoznacznym  rzeczow nik iem  s ta w , p o r .  
" J e ś l i  koń n i e  z g in a  p rzeg u b u , ma u ra z  w tym s t a w i e " -  SL z K re- 
s c e n c ju ö z a .

31 W SD w tym z n a cze n iu  z k w a l i f i k a t .  p r z e s t a r z .  d z i ś  gw. 
[cio XIX w .J ,  bez k w a l i f ik a to ró w  SD n o t u j e :  1 . ’ b a k t e r i e  w
k s z t a ł c i e  p a ł e c z k i ,  p r ę c i k a ’ : “ [ . . . ]  wtedy d o p ie ro  p r ą t e k  g r u ź ­
l i c y  uznano za za ra z e k  powodujący t ę  chorobę"  -  z L e s k i ;  2 . 
’ Jeden  z typów pędów owoconośnych między pędem d ług im  a k ró tk im ’: 
" J a b ło ń  owocuje [ . . . ]  rzadko na  pędach p o ś re d n ic h  ( p r ą tk a c h ) " .  
z Poroologii -  Jedyny c y t a t  d l a  teg o  z n a cze n ia  w SD.



41 . P rzy łó g  II p rz y ło g a  *po le  n i e  o ra n e ,  odłóg*

Maskulinum p rz y łó g  notowane od XVI-XIX w . ,  p o r .  "Szkapa 
t . . . 3  na  pustym p rz y ło g u  s i ę  p a s i e "  -  SL z K lonow ica; "Rola przy-  
łog lem  leżąca .1’ -  SW z M ączyńskiego. Nowsze s ło w n ik i  n o tu j ą  s .  v .  
p r z y łó g  u ż y c ia  w ty c h  p rzypadkach , w k tó ry c h  n a s t ę p u j e  n e u t r a l i ­
z a c j a  o p o z y c j i  rodza jow ych . P o r .  b l i s k o z n a c z n e  m u g ó r .

Pod hasłem  r o d z a ju  ż e ń sk ie g o  p rz y ło g a  b ra k  w SW e g z e m p l i f i -  
k a c j i .

Brak s t a b i l i z a c j i  pod względem ro d z a ju  wykazują t a k ż e  r z e ­
czow niki odłógII o d ło g a , p o r .  a l t e r n a c j ę  25.

42 . Schowanka II schowanko *m le jsce  do chowania*

Dla f  schowanka dwa u ż y c ia  z XIX w .,  n p .  " [k a ła m a r z y k i ] 
s ł u ż ą  sknerom za schowankę [ . . . ]  t a la ró w "  -  SD z C hodźki.  P o r .  
tożsam e pod względem ro d z a ju  f :  kryjówka i  s k r y tk a  notowane od 
XVIII w . ,  n p . :  " Z a b ie rz  k lu c z e ,  do k ry jów ki w ie d ź " .  Pokaż, kędy 
t a l a r y  r o d z ic a "  -  SD z "Tygodnika Ilustrow anego '. ' ;  " [ . . . ]  p o r o b i ł  
ró ż n e  c h y t r e  s k r y t k i  i  schowanka" -  SD z A n d rze jew sk ieg o .

Neutrum schowanko p o p a r te  w SD cz te rem a c y ta ta m i  z XIX i  XX 
w. (w SW b ra k  p rzy k ład ó w ),  n p .  " P rz ez  otwory ź l e  z a b i ty c h  desek  
w padają do w n ę trza  schowanka p ro m ien ie  ś w ia t ł a "  -  z Z a p o l s k i e j ,

*>3. S ia rn lc z e k  II s i e r n l c z k a  ’ zapałka*

Dla m s i a r n l c z e k  s ło w n ik i  n o t u j ą  t r z y  u ż y c ia  z XIX w .,  p o r .  
" S k r z e s a ł ,  z a p a l i ł  s i a r n l c z e k " -  SW z Korzona; Porównany do s l a -  
r n i c z k a . k tó ry  minę ma z a p a l i ć "  -  SD ze S łow ack iego .  Podstawowe 
ш s i a r n i k  notowane od XVIII w .,  w SD z k w a l i f ik a to r e m  daw ., p o r .  
n p .  "0 śc ia n ę  s i a r n i k  z a p a l i ł "  -  SD z J e ż a .

Femininum s l .a r n ic z k a , notowane z XIX i  XX w . ,  p o z o s ta je  p r a ­
wdopodobnie pod wpływem synonim icznego rzeczow nika  z a p a łk a , k tó ­
r y  p o d a je  po r a z  p ie rw szy  SWiL, p o r .  w n a s tę p u ją c y c h  c y t a t a c h :
11 s l a m i c z k ę  długo o p o r tk i  t a r ł "  -  SD z Z egad łow icza ; " p o c i e r a ł a  
z ap a łk ę  o pudełko"  -  SD z W a s ile w sk ie j ;  "Dobył z k i e s z e n i  z a p a ł -  
k g ,  p o t a r ł  o podłogę i  z a p a l i ł  św ieczkę"  -  SD z B oguckiego.



AA. Skwar 11 skwara ' s p i e k o t a ,  upał*

Notowane w s t a r o p o l s z c z y ź n i e  do XVIII w. f  skwara ( p o r .  n p .  
" S ło ń c e  p rz y p ie c z e  skwarą o g n i s t ą "  -  SL z Twardowskiego) u s t ą p i ­
ł o  we w sp ó łc z e sn e j  p o l s z c z y ź n ie  m skwar notowanemu Już  od XVIII 
w . ,  p o r .  n p .  "Róża skwarem zw ię d ła "  -  SL z Z a b ło c k ie g o .  Na zmia­
n ę  ro d z a ju  w p ły n ę ły .  Jak  s i ę  w yda je ,  b l i s k o z n a c z n e  m: u p a ł , ż a r .  
p o r .  w n a s tę p u ją c y c h  k o n te k s ta c h :  "W m ie ś c ie  skwar panował doku­
cz l iw y "  -  SD z A ndrze jew sk iego ;  Ż P a l i ł o  s ło ń c e  niezwykłym skwa­
rem " -  SD z P o la ;  "Był n iezn o śn y  u p a ł , ż a r  b i ł  z n ag rzanych  ka­
m ien i"  SD z Żukrow skiego; "u p a ł  do sk w iera  Już  p o rz ą d n ie "  -  SD 
z Dyakowskiego; " n a t u r a  wkoło m d le je  w ż a ra c h  skw arnych" -  SD z 
K rom era.

Brak s t a b i l i z a c j i  pod względem ro d z a ju  wykazują rów nież b l i ­
skoznaczne  rz ęcz o w n ik i  s p ie k l i  s p i e k a .

A5 . Sp iek li  s p ie k a  ' s u c h a ,  u p a ln a  pogoda*

Femininum s p ie k a  notowane od XVI do XX w.: "Dla g o rą c o ś c l  i  
s p i e k i  o k r u tn e j  [ . . . ]  w ie le  rz ek  powysychało b y ło "  -  SL z Krome­
r a .  P o r .  b l i s k o z n a c z n e  rzeczo w n ik i  g o rąco ść  (XV w. -  p o r .  w cy­
t a c i e  w y ż e j )  i  p o su ch a : "Zupełne  t r z y  m ie s ią c e  s p le k ą  i  posuchą 
s ro g ą  g o r e ją c  do s z c z ę tu  u ro d z a j  s p a l i ł y "  -  SL z Kromera o ra z  
o p a r ty  na  tym samym r d z e n iu  co f  s p i e k a , wyraz s p i e k o ta  notowa­
ny  od XVIII w. do c h w i l i  o b e c n e j ,  n p .  " [ ♦ . . ]  s z ły  k o b ie ty  z 
wiadram i mleka w u p a l ,  w s p i e k o t ę " -  SD z W a s i le w s k ie j .

Maskulinum sp ie k  notowane z XIX w. p o z o s t a j e ,  j e ś l i  chodzi
o r o d z a j  g ram atyczny , zapewne pod wpływem synonim icznych  r z e ­
czowników: u p a ł , ż a r , p o r .  s .  v .  skw ar. SD o p a t r u j e  ww. zna­
c z e n ie  m s p ie k  k w a l i f ik a to r e m  p r z e s t a r z . ,  o b ec n ie  wyraz te n  fu n ­
k c jo n u je  w zn .  t e c h n .  ’ b r y ł a  s p ie c z o n e j  ru d y ,  zm ieszan e j  2 i n ­
nymi sk ładn ikam i przygotow ana do d a lsz e g o  p r z e t w a r z a n i a ' ,  p o r .  
"W c z a s i e  p ra so w an ia ,  s p ie k a n ia  [ . . . ]  n a s t ę p u je  z ł ą c z e n i e  s i ę  
p ro sz k u  w s i l n i e  związany s p ie k "  -  SD z Rutkow skiego . W z n .  
' u p a ł '  f u n k c jo n u je  w sp ó łcz e śn ie  f  s p iek a  ( c z ę ś c i e j  s p i e k o t a ) ,  
r o d z a j  g ram atyczny j e s t  więc w przypadku omawianej pa ry  wyrazów 
s p i ek li s p ie k a  sygnałem ró ż n ic y  zn a cze n io w e j .  Brak s t a b i l i z a c j i



pod względem ro d z a ju  wykazują t a k ż e  b l i s k o z n a c z n e  rzeczo w n ik i  
skwar II skw ara , p o r .  a l t e r n a c j ę  4 4 .

4 6 .  Sutek  II s u tk a  b ro d a w k a  sutkowa*

Maskulinum s u te k  notowane od XVI do XX w . ,  p o r .  " cycek p i e r ­
s i ,  s u te k  t e ż  n i e k t ó r z y  mówią do s s a n ia "  -  SW z M ączyńskiego; 
"Tkankę gruczo łow ą s u tk a  tworzy k i l k a n a ś c i e  zrazów stożkowo wy­
d łużonych  łą c z ą c y c h  s i ę  w ierzchołkowo w brodawce su tk o w ej” -  SD 
z " ? o l s k ie g o  Tygodnika L ek a rsk ieg o " .  B lisk o z n acz n e  m cycek notowa­
n e  t a k ż e  od s t a r o p o l s z c z y z n y  w z n .  ’ s u t e k  z w ie r z ę c ia * , w z n . .  
' p i e r ś  k o b ie ty *  w SD z k w a l i f ik a to r e m  posp .

We w sp ó łcz e sn e j  p o l s z c z y ź n ie  m sk u tek  fu n k c jo n u je  ob o czn ie  z 
form ą ro d z a ju  że ń sk ie g o  s u tk a  zgodnego pod względem ro d z a ju  z 
b liskoznacznym  f  brodawka, p o r .  "D z iec ię  darem nie  u s i ł u j e  chwy­
c i ć  s u t k ę " -  SD z G o ja w ic z y ń sk ie j ;  brodawka sutkowa a lb o  p i e r ­
siowa -  p o r .  s .  v .  brodawka w SD.

4 7 .  S zcze rb  II s z c z e rb a  * wyłom, luka*

Dla m s z c z e rb  s ło w n ik i  n o t u j ą  u ż y c ie  z XIX w .,  p o r .  "Kto 
w ię c e j  szczerbów na swym ż e l a z i e  p rz y w iez ie"  -  SW z Syrokomli 
R odzaju  męskiego s ą  ta k ż e  b l i s k o z n a c z n e  rz ecz o w n ik i:  odłam ek. 
wyłom, bp .  " P a t r z ą c  na wyłomy, s zc ze rb y  [ . . . ]  op o w iad a li  o h o r ­
dach barbarzyńców" -  SD z Ż erom skiego . We w sp ó łc z e sn e j  p o l s z c z y ­
ź n ie  zw yciężyło  f  s z c ze rb a  w sp ie ran e  p rz e z  tożsam e pod w zglę­
dem ro d z a ju  rz e c z o w n ik i :  d z i u r a  (S S tp ) ,  lu k a  (SXVI) ,  wyrwą 
(SXVI), t a k ż e  b l i z n a  (S S tp ) ,  p o r .  "Junak m ia ł  s zc ze rb ę  od s z a r -  
paka na ł b i e "  -  SD z N aruszew icza : " [ • • • ]  można hak p rz e rż n ą ć  w 
b rz e s z c z o c ie  n i e  zrobiw szy s z c z e rb y " -  SD z M ickiew icza; " [ . . . ]  
napraw iono każdą nową szczerby  lu b  d z iu rę  w murze" -  SD z S z a j ­
nochy.

46 .  Trosk II t r o s k a  ’ f r a s u n e k ,  zm artw ienie*

Femininum t r o s k a  notowana od s ta ro p o ls z c z y z n y  do c h w il i  o -  
b e c n e j ,  p o r .  n p .  "Troską s ło w n ik a rz a  s t a j ą  s i ę  p r z y s z łe  lo sy



m a t e r i a ł u  wyrazowego" -  SD z D oroszewskiego, p o r .  t a k ż e  t r o s k a  o 
b y t ,  o j u t r o ,  c o ś  napawa kogo t r o s k ą ;  p r z y c z y n ić  komu t r o s k i .

Dla formy r .  męskiego t r o s k  SL i  SW p o d a ją  Jedno u ż y c ie  z
XVIII w .,  p o r .  "W ięcej t r o s k u  p rz y  większym p ań s tw ie  s i ę  z n a j ­
d u je "  -  SL z J ,  S ,  J ab ło n o w sk ieg o .  Dó p o w s tan ia  te g o  m mógł s i ę  
p rz y c z y n ić  b l i sk o z n a c z n y  rzeczow nik  f r a s u n e k , p o r .  u Cn: "T ro s ­
k ą  v .  F rasunek  o r a z  w nas tęp u jący m  c y t a c i e ;  "Kogo n a  wyższym 
s t o p n i u  s z c z ę ś c ie  p o s a d z i ło ,  temu w ię c e j  frasunków  i  t r o s k  p rz y -  
s p o rz y ło "  -  SL z N aruszew icza .

49 .  Uchyb II uchyba ’b ł ą d ,  pomyłka'

Maskulinum uchyb notowane w p o ls z c z y ź n ie  h i s t o r y c z n e j  w zn ,  
’b ł ą d ,  pomyłka’ j e s t  o b ec n ie  terminem z d z ie d z in y  e l e k t r o t e c h n i ­
k i ,  p o r .  zpac.zenie teg o  wyrazu w SD: ' b ł ą d  w d o k ład n o śc i  pomia­
r u  p o le g a ją c y  n a  r ó ż n ic y  między wynikiem otrzymanym a tym, k tó ­
r y  powinno by s i ę  otrzymać p rz y  c a łk o w i t e j  d o k ła d n o śc i  p rz y rzą d u  
m ie rn icz eg o  (w o d ró ż n ie n iu  od b łę d u  w z a k r e s i e  ś c i s ł o ś c i  zwanego 
o g ó l n i e  b łędem )’ . J a k  widać rzeczow nik  uchyb p o w s ta je ,  j e ś l i  
chodz i  o r o d z a j  g ram atyczny, pod wpływem b l isk o z n a c z n e g o  m b ł ą d . 
Będący podstawą d e ry w ac j i  czasownik uchyb ić  . znany j e s t  s t a r o -  
p o l s z c z y i n i e .  Dla и uchyb b ra k  e g z e m p l i f ik a ć j i  w s ło w n ik ach .

Dla formy r .  ż e ń sk ie g o  uchyba s ło w n ik i  n o t u j ą  jed n o  u ż y c ia  
z XVIII w . ,  por., "Wino t o  bez  uchyby p ię ć  l a t  s t a r e "  -  SL z "Mo­
n i t o r a " .  P o r ,  w identycznym  w yrażen iu  przyimkowym bez_____ pochyby
'n i e w ą t p l i w i e ,  n i e c h y b n ie '  zbudowane na  tym samym rd z e n iu  f  po- 
chyba , n p .  "b ez  pochyby b ó r  z n is z c z e ć  by m u s ia ł"  -  SW ze S kro-  
d z k ie g o .  P o r .  t a k ż e  b l i s k o z n a c z n e  f  pomyłka.

50. W arst tlw arstw a 'm asa  ró w n o leg ła  do p o d ło ż a '

Femininum warstw a notowane od XVI do XIX w ., p o r .  "Szych ta  
w murowaniu, warstwa sadzonych c e g i e ł "  -  SL z M agiera : "Woda 
warstwami spada, a na k aż d e j  w a r ś c ie  p o ły s k u ją  s i ę  b la s k u  mie­
s ięcz n eg o  g a r ś c i e "  -  SD z M ick iew icza .  Obecnie w p o s t a c i  w ars tw a.

Formę ro d z a ju  męskiego w a rs t  SW n o tu j e  za Trotzem : "Gonty w 
swoim w a rśc ie  ro z ło ż o n e "  -  jedno  u ż y c ie .  Maskulinum t o  mogło pow­



s t a ć  pod wpływem b l is k o z n a c z n y c h  rzeczowników! p o k ład ,  r z ą d ,  por. 
n p ,  "W d o lnych  w arstw ach c z y l i  pok ładach  J a s k iń  spotykano obok 
k o ś c i  ro z rzuconych  w n i e ł a d z i e ,  ś la d y  p ra cy  l u d z k i e j "  -  SW z Pa­
wi ń s k ie g o .

51 . Wieczorynek II w ieczorynka ’ zabawa w ieczorna* ,»

Maskulinum w ieczorynek  notowane z XIX i  XX w .,  p o r . :  "zacho­
wuje s i ę  zwyczaj s ło w ia ń s k i  w ypraw iania  k ą d z i e l n l c  i  w leczo ry n -  
ków gwarnych": "Wieczorynek -  zabawa młodego i  o j c a  u swatów 
p rz e d  zwiadami" -  c y t a t y  SW, l o k a l i z a c j i  b r a k .

Dla fortny r .  ż e ń sk ie g o  w ieczorynka  u ż y c ia  z XIX w .,  p o r . :  
"Był p o e tą  £ . . . ]  n i e j e d n ą  w ieczorynkę nowo skoncypowaną p io sen k ą  
u r a c z y ł "  -  SD z C hodźk i.  P o r .  b l i s k o z n a c z n e :  w ie c z o rn ic a ,  zaba­
wa, schadzka ,  d o św itk a ,  k ą d z l e l n i c a  (w SW z k w a l i f ik a to r e m  gw.), 
n p .  "We dworze na  w ieczo rynkach ,  zabawach, schadzkach  o niczym 
innym n i e  mówiono" -  SW z K raszew skiego; "Podczas  w ie lk ie g o  p o s tu  
n i e  chodzono na u l i c ę ,  a l e  za t o  b y ły  w ie c z o rn ic e  i  d o ś w l tk l , 
na  k tó r e  w umówionym m ie jsc u  z b i e r a ł a  s i ę  m ło d z ież"  -  SD z Pa- 
d a l l c y :  " [ . . . ]  z a p r a s z a ł a  na w ieczorynk i i  d o ś w l t k i " -  SD z K ra­
szew sk iego .

52. Wsyp II wsypa
*worek  z tk a n in y  do k tó re g o  wsypuje s i ę  p ie rze*

Dla m wsyp s ło w n ik i  n o t u j ą  jedno  u ży c ie  z XX w . : "W to b o ­
ł a c h  s i e d z i a ł o  d z iec k o  n a k ry te  czerwonym wsypem11 -  SD z R u s in k a .  
SD o p a t r u j e  w ww. 2n ac z e n iu  k w a l i f ik a to r e m  r e g . ,  byó może forma 
t a  p o z o s ta je  pod wpływem niem . P u rp u r  m., p o r .  znane ta k ż e  w 
tym zn aczen iu  m p u rp u r , n p .  w języ k u  mówionym Ło d z i .  Obecnie pod­
stawowym znaczeniem  m wsyp j e s t  ’ u rz ą d z e n ie  do wsypywania mate­
r i a ł ó w  s y p k i c h ' ,  p o r .  t a k ż e  zsyp  znany ju ż  w XVIII w.

Forma r .  ż e ń sk ie g o  wsypa z XIX i  XX w., p o r .  "U szy jesz  wsypę 
n a  poduszkę" -  SD z B o g u s ła w sk ie j .  P o r .  notowane od XVII-XIX w. 
o p a r te  na  tym samym rd z e n iu  synonim iczne f  n a s p a , n p .  "Śpi na 
słomianym bez nasp y  s t ru z a k u "  -  SL z"M onitora"  o ra z  b l i sk o z n a c z n y  
rzeczow nik  poszwa 'w ie r z c h n ie  o k ry c ie  p ie r z y n y ’ notowany od XV w.



Zdzisława Staszewska

53. Wy вер II wyspa 'z i e m i ą  o to czo n a  wodą*

Mąscullnum wysep notowane od s ta ro p o ls z c z y z n y  do XVIII w .,  
p o r ,  "Ten w ie lk i  wysep, k tó ry  d z i ś  A n g l ią  zow ią, p rzed tem  zwany 
b y ł  B ry ta n ią "  -  SL ze S k a rg i .  Rzeczownik t e n  p o z o s t a j e ,  j e ś l i  
chodz i  o r o d z a j  g ram atyczny , pod wpływem synonimu os trów  notowa­
nego od X II I  w . ,  p o r .  "Una cum i n s u l a  o s tro w  d i c t a "  - S S tp  z '"Ko-

32deksu  dyplom atycznego Wielkopolski* .
Forma r .  ż e ń sk ie g o  wyspa ( ł a c .  i n s u l a  f ) ^  od XVI w. do chwi­

l i  o b e c n e j ,  p o r .  "O krę t d ąży ł  do wyspy" -  SD z T rem beckiego , P o r .  
półw ysep Цpó łw yspa .

54. Zaduch II zaducha 'a tm o s f e r a  duszna*

K askulinum 'Zaduch notowane od XVI do XX w . ,  p o r .  "Od mokra­
d ł a  s z e d ł  mdlący zaduch" -  SD z K o w a lsk ie j ;  "W i z b i e  panował z a ­
d uch" -  SD z B a r t e l s k i e g o .  P o r .  b l i s k o z n a c z n e  rzeczo w n ik i  ro d z a ju  
m ęskiego: o d ó r ,  f e t o r ,  smród, n p .  "P o w ie trze  w i z b i e  b y ło  g ę -  
? t e ,  ciemne od dymu, p r z e n i k n i ę t e  szczypiącym  smrodem machorki i  
mdłym odorem n a t ło c z o n y c h  c i a ł "  -  SD z Kruczkowskiego.

Formę r .  ż e ń s k ie g o  zaducha s ło w n ik i  p o d a ją  z XIX w., p o r ,  
"D la  zaduchy , k t ó r a  p r z y t łu m i ł a  p o w ie t rz e  [ . . . ]  k a z a ł  s i ę  b y ł  
w ynieść pod l i p y "  -  SD z Kaczkowskiego. Obecnie f  zaducha funk­
c jo n u je  w gwaracri.

55. Zalew II zalewa ’ za le w a n ie ,  z a la n ie*

Maskulinum zalew notowane p ie rw o tn ie  jak o  nazwa cz y n n o śc i ,  
p o r .  "b rz e g i  morza poddały  s i ę  nowym grożąc zalewem o bw in ione j  
z iem i"  -  SD z K a rp iń sk ie g o ,  o b ec n ie  fu n k c jo n u je  w zn .  ’ z a to k a  
m orska’ , p o r .  "Haf c z y l i  odnoga m orska, w k t ó r ą  wpada Niemen n a ­
zywa s i ę  d o tą d  Ząlewem Kurońskim" -  SL z N aruszew icza ; "O d d z ie lo -

У o
- W SD z k w a l i f i k a t .  p r z e s t a r z .  d z i ś  k s i ą ż k .  i  gw., por. "Go­

n i ą  za ł a n i ą  [ . . . ]  aż wpadli n a  os trów  g o p la ń s k i"  z B erw ińsk iego , 
żywe w nazwacn m iejscowych.

-,J Czes. vyspa z p o ls k ie g o .



n e  [m ie rz e ja m i]  c z y ś c i  za to k  n o sz ą  nazwę zalewów ( n p .  n ad  B a ł ­
tyk iem  -  Zalew W iślany , Kuroński i  i n n e )  a lb o  l a g u n *1 -  SD z Rad­
l i  cz-R iih low ej.

Powyższe c y t a t y  w skazu ją  n a  b l i s k o z n a c z n e  rzeczo w n ik i  l ag u n a  
(w ło s .  l a g u n a ) i  z a to k a  ( p o r .  "Wewnątrz każdego a t o l u  z n a jd u je  
s i ę  p ły tk a  z a to k a  zwana lag u n ą  w ypełn ioną wodą" -  SD z K o n g ie la )  
znane ju ż  w XVIII w . ,  k tó r e  mogły s i ę  p rz y c z y n ić  do p o w s tan ia  f  
za lew a fu n k c jo n u ją c e g o  o b ecn ie  w s p o ż .  ' r o z t w ó r  s łu ż ą c y  do kon­
serw ow ania" , p o r .  "Marynaty owocowe i  warzywne są  [ . . . ]  u t r w a lo ­
n e  za pomocą o s t r e j  zalewy o c to w e j"  -  SD z  "K a len d a rza  p rzem ysłu  
spożywczego“ ( p o r .  p ie rw o tn e  z n a c z e n ie  f  za lew a w SL i  SW), W 
przypadku  omawianej p a ry  wyrazów r o d z a j  g ram atyczny  j e s t  w ięc 
o b e c n ie  sygnałem r ó ż n ic y  zn aczen io w e j .

56 . Z lepek II z le p k a  ' c o ś  z lep ionego*

Maskulinum z le p e k  notowane od XVIII w . ,  p o r .  "Okrągłym r u ­
chem walcował z lep e k  m as ła ,  j a j ,  m ą k i . . . "  -  SD z R ych lew sk iego .

Dla formy r .  ż e ń sk ie g o  z le p k a  t y lk o  SD n o t u j e  Jedno u ż y c ie  z
XIX w .5 "Od k o le b k i ,  k t ó r e j  c i  n i k t  n i e  użyczy aż do o s t a t n i e j  
z l e p k i  z d esek ,  trum ny, za w szys tko  syp z ło tem " -  SD z B oguckie­
g o .  Femininum z le p k a  w y s tęp u je  tu  w p e r y f r a z t e  o s t a t n i a  z lep k a  
z desek  'trum na* i  zgadza s i ę  pod względem r o d z a j u  z rz ecz o w n i­
kiem trum na .

57. Zmarszczek II zmarszczka * fa łd a ,  załamek*

Maskulinum zma rs z c z e k  notowane od s ta ro p o l s z c z y z n y  do XIX 
w .,  p o r .  " Zmarszczka n i e  widaó by ło  n a  j e j  tw arzy  a n i  jednego"
-  SD z Rogosza; " P r z e s t r z e ń  wody w y g ła d z i ła  s i ę  Jak  t a f l a ,  ż a ­
den zmarszczek n i e  fa łdow ał j e j  p o w ie rzch n i"  -  SD z F e l i ń s k i e j .

Dla formy r .  żeń sk ieg o  zm arszczka u ż y c ia  z XIX i  XX w., po r  
"Twarz m ia ł  p o k ry tą  s i e c i ą  s t a r c z y c h  zmar s z c z e k " -  SD z S .  Kowa­
lew sk ieg o ;  "W ie lk ie  b u ty  [ . . . ]  w l i c z n y c h  f a łd a c h  i  zm arszczkach 
w i s i a ł y  na  Jego chudych g o le n ia c h "  -  SD z Ż erom skiego . P o r .  t a k ­
że  b l i s k o z n a c z n e  f  b ru z d a , n p .  "Czoło je g o  s fa łd o w a ło  się w g ł ę ­
b o k ie  bruzdy zir.arszczków" -  SD z J e ż a .



Brak s t a b i l i z a c j i  pod wzglądem ro d z a ju  wykazują t a k ż e  sy n o n i­
my obcego p ochodzen ia !  f a ł d  II f a ł d ą , f a łd e k  II f a ł d k a «

I I .  Wahania 1 zmiany ro d z a ju  spowodowane p r z e z  h iperon lm y

58. B edłek  I Ibed łka  b o t .
♦Fungi g e n e r a l i t e r ,  g a tu n ek  grzybów blaszkowych*

Deminutivum b e d łk a  zaw dzięcza  swój r o d z a j  rzeczownikowi pod­
stawowemu b d ła  ( p o r .  c z e s .  b e d l a ) .  k tó r y  w XV-XVIII w .3** b y ł  o -  
gólnym o k re ś le n ie m  grzybów, p o r .  c z ę s to  g rzyby  a lb o  i n ­
sze  b e d łk l  jad a"  -  SXVI z F a l im ie r z a ;  " n a j m i e r n l e j  [pożyw aj] b e d ł /  
/g rzy b ó w " -  SXVI z S ie n n ik a ;  "g r z y b , g rzy b ek , b e d ł k a , b d ła  
fu n g u s  m" - .C ń ,  Z czasem n a s t ą p i ł o  o g ra n ic z e n ie  nazwy b e d łk a  do 
g o rsz eg o  g a tunku  grzybów Ja d a ln y c h  i  t r u j ą c y c h 3^, co doprow adzi­
ł o  do w yparc ia  teg o  wyrazu ja k o  h iperon im u  n a  ko rzy śó  g r z y b a . 
P ro c e s  t e n  zazn acza  s i ę  ju ż  od XVII w .,  o czym św iadczą  n a s t ę p u ­
j ą c e  c y t a t y :  "D zięku ję  za b e d łe k ,  mamy doma dość rydzów" -  Cn; 
"T rzeba  znać r o d z a j  b e d łe k ,  k to  chce grzyby z b i e r a ć "  -  SL z W. 
P o to c k ie g o .

Wyraz grzyb  b y ł  w XVI i  XVII w. synonimem b e d łk l  i  spowodo­
w a ł,  j a k  s i ę  w ydaje , zmianę J e j  r o d z a ju  gram atycznego na  m ęsk i .  
Maskulinum b ed łek  (w SW z k w a l i f ik a to r e m  mało używ.) z o s t a ł o  j e ­
dnak z czasem w yparte  p rz e z  wyraz b l i sk o z n a c z n y  g rz y b , a b e d ł кą 
p o z o s t a ł a  w n i e  zmienionym od czasów s t a r o p o l s k i c h  r o d z a ju  g r a ­
matycznym, ty lk o  j e j  z n a cze n ie  u l e g ł o  z a c i e ś n i e n i u ,  p o r .  w SD 
• A g a r ic u s ,  grzyb  z ro d z in y  bedłkowatych* .

^  F .  S ł a w s k i  (S łow nik  e tym olog iczny  Języka  p o l s k i e ­
g o ,  Kraków 1952) o g ra n ic z a  t e n  o k re s  do XV-XVII w .,  p o r .  s .  v .  
b d ł a .

*5 N a leżą  tu  l i c z n e  g a tu n k i  tzw . grzybów b laszkow ytych  j a k  
p o d a je  B.  B a r t n i  c k  a-D ą b k o w s k a ,  P o ls k i e  ludowe 
nazwy grzybów, Wrocław 1964.

B a r t  n i c k  a- D ą b k o w s k a ,  op . c i t . ,  s .  26 -27 .



59. B ia łe k  II b i a łk o  
» p rz e z r o c z y s ta  c z ę ś ć  j a j a  p t a s i e g o ;  

c z ę ść  g a łk i  o cz n e j  o t a c z a j ą c a  tęczówkę»

Maskulinum b i a ł e k  ( p s ł .  b S U k s . ' d ł u ż .  b | ł k ,  g ł u ż .  b ë l k , 
c z e s .  b i l e k , s t c z e s .  b l e l e k , r o s .  b l e ł o k  ) notowane od XV-XIX w., 
p o r .  "Z esz ło  b ie lm o z jeg o  oczu ja k o  m iązd ra  z b i a ł k u  j a j e c z n e ­
go" - S S t p  a " B i b l i i  Z o f i i ”; " B ia łe k  z j a j a "  -  SD z Trembeckiego; 
"Okrąg jak b y  powieka s ze ro k a  rozsuwa s i ę  i  w środku  widać b i a ł e k  
oka" -  SD z M ick iew icza .

Jednak  ju ż  SW d a je  p ie rw szeń s tw o  fo rm ie  r .  n i j a k i e g o  b i a ł k o  
( c z e s .  d i a l ,  b l ł k o , s ło w ac .  b i e l k o , b ł g .  d i a l ,  b é lk o ) o p a t r u ­
j ą c  m b i a ł e k  k w a l i f ik a to r e m  s t a r o p o l s k i  i  gwarowy), zanotow anej 
po r a z  p ie rw szy  w SL, k t ó r a  dostosowawszy s i ę  pod względem r o ­
d z a ju  do rzeczo w n ik a  nadrzędnego  j a j k o  ( ja k o  je g o  cz ę ść  s k ła d o ­
wa) f u n k c jo n u je  do c h w il i  o b e c n e j ,  p o r .  "Począłem s p i j a ć  św ie­
ż e ,  smaczne b l a l k o , k tó r e  c iu rk ie m  p ły n ę ło  z o lb rzym iego  j a j a "  -  
SD z Leśm iana. P o r .  ż ó ł t e k  II ż ó ł t k o .

6 0 .  Chabet И с habeta  * chudy koń*

Dla m c h a b e t  ty lk o  SD n o t u j e  dwa u ż y c ia  z XIX i  XX w .:  " J e ­
stem ja k  ch a b e t  d o ro ż k a r s k i "  -  z Krzywoszewskiego; "wózek z a p rz ę ­
żony w chudego c h a b e t a 11 -  z Iw a sz k ie w ic z a .

Pod hasłem  c h a b e ta  p rzew aża ją  u ż y c ia  w p l  N i  A ch ąb e ty  o raz
I ch ab e tam i;  ty lk o  SD podaje  jed en  c y t a t  z a w ie ra ją c y  wyraz ha­
słowy w l i c z b i e  p o je d y n c z e j :  "Na k o n iu  m arnej c h a b e c le  w jecha ł  w 
o b o r ę ” -  z K o rto n a .  Jak widać z p rzy to czo n y ch  p rzykładów  n a c e ­
chowanie em ocjonalne n i e  w iąże  s i ę  j e d y n ie  z rodzajem  żeńskim 
jak b y  to  sugerował um ieszczony p rzy  nim w SD k w a l i f i k a t o r  lekcew., 
a l e  z obiensa p o s ta c ia m i  obocznymi , gdyż wynika w tym przypadku ze 
z n a c z e n ia  n i e  z form y.

'Sławski (SE) p o d a je  ty lk o  formę żeńską  i  w iąże  j ą  z u k r .  ch a­
b e t a  'szk ap a*  (od p ie rw o tn eg o  p rz y m io tn ik a  с hab t  ' z ł y ,  nędzny, 
s łab y  , p o r .  c z e s .  chaby ’ t s . " '*  ) .  O ddz ia ływ anie  p o ls k ie g o  syno—

37 . F.. . ' iązanie  pochodzen ia  wyrazu c h a b e ta  z e ty m o lo g ią  rzeczow -



nimu szkapa  mogło t a k ż e  w tym c z a s i e  wchodzić w ra c h u b ę ,  t r z e ­
ba  jed n ak  p a m ię ta ć ,  że  rzeczow nik  t e n  w XVI i  XVII w. b y ł  r o ­
d z a ju  męskiego ( p o r .  " Zły szkapa"  -  SL z A. R y s iń s k ie g o )  n a s t ę p ­
n i e  z m ien i ł  r o d z a j  na ż e ń s k i  ( p o r .  " Z ła  szk ap a" -  T r o tz ) .  ze 
względu na swoje samogłoskowe zak o ń czen ie  (dodatkowo mogła wzmo­
c n ić  p ro c e s  c z e s .  szkapa ty lk o  r .  ż e ń s k ie g o ) ,  Maskulinum c h a b e t  
k o re s p o n d u je  pod względem ro d z a ju  z po jęc iem  nadrzędnym koń. 
Wzgląd na te n  h ip e ro n im  można chyba t a k ż e  podać jak o  p rzyczynę 
p ie rw o tn e g o  r .  m ęskiego rzeczo w n ik a  s z k a p a . A l t e r n a c j a  c h a b e t  
U c h a b e ta  p o w s ta ło  w ięc ,  j a k  w id ać ,  n a  sk u tek  n a ł o ż e n i a  s i ę  
wpływów; forma męska t e j  obocznośc i  u k s z t a ł t o w a ła  s i ę  pod wpły­
wem p o j ę c i a  nad rzędnego  ko ń , z a ś  f  c h a b e ta  j e s t  wynikiem od­
d z ia ły w a n ia  synonimu r .  ż e ń s k ie g o  s z k a p a .

6 1 . P ta szek  II p t a s z k a  ’ dem, od ptak*

Maskulinum p ta s z e k  notowane od s t a ro p o l s z c z y z n y  do c h w il i  
o b e c n e j ,  p o r .  "Wynidzie z n ieg o  p ta s z e k  nadobny" -  SStp z "Rozmy­
ś l a n i a  przem yskiego"; " P ta szk iem  słówko w y lec i"  -  SL z P o to ck ieg o ;  
" P ta s z e k  zbudzony n i e  śpiewa" -  SD z M ick iew icza .  P o r .  t a k ż e  r z e ­
czownik podstawowy p t a k , daw nie j  p ta c h  ( c z e s .  p t a k , g ł u ż .  p t a k , 
u k r .  r o s .  b r s . p t a c h / a ) notowany od s t a ro p o l s z c z y z n y ,  n p .  "Da- 
łeśm  wam [ . . . ]  drzewo [ . . . }  aby b y ło  [ . . . ]  w sze lk iem u p ta k u  pod 
niebem" -  SStp z " B i b l i i  Z o f i i " .

Formę r o d z a j u  że ń sk ie g o  p t a s z k a  s ło w n ik i  p o d a ją  z XIX i  XX 
w .,-  p o r .  "myśliwy u p a t r z y ł  p t a s z k ę " -  SD z P o la ;  " I s t n a  pawa! 
[ . . . ]  i s t n a  p t a s z k a  r a j s k a "  -  SD z J e ż a :  "Znowu przypom nia ł so b ie  
żu raw ie  owe [ . . . ]  -  wolna p t a s z k a  p o w ie d z ia ł  [ . . . ] "  -  SD z Iwa­
s z k ie w ic z a .  Wydaje s i ę ,  że  f  p ta s z k a  p o z o s t a j e  pod wpływem r o s .  
p t f c a , p t a s k a , u k r .  p t y c j a , b ł g .  s c h .  p t l c a .

n l k a  kaban ( r o s .  b r s .  kaban z t a t .  kaban ' d z i k ’ ) ,  t a k  j a k  to  ro
Ы  SW, n i e  wydaje s i ę  p rz e k o n u ją c e .



6 2 .  P ta k oryb П ptak o ry b a  
* l s t o t a  bodąca na  wpół p tak iem  na wpół rybą*

Wahanie p ta k o ry b  II p tak o ry b a  n o t u j e  ty lk o  SW. ,Pod hasłem  r o ­
d z a ju  męskiego p ta k o ry b  zgodnym pod wzglądem r o d z a ju  z pierwszym 
członem z ło ż e n ia  p ta k  b rak  e g z e m p l i f i k a c j i . S .  v .  p ta k o ry b a  u -  
m ieszczono w SW jed n o  u ż y c ie  w A p l  k t ó r e  n i e  in fo rm u je  o r o ­
d z a ju  rzeczow nika  has łow ego .

Forma p ta k o ry b a  n aw ią zu je  pod względem r o d z a ju  do rzeczo w n i­
ka r y b a . SW n o t u j e  t a k ż e  z e s ta w ie n ie  b l i ź n i a c z e  p ta k - ry b a  z j e d ­
nym cy ta tem  z M ick iew icza :  "I có ż ,  znowu muszę n a k s z t a ł t  p t a k a -  
- r y b y  trzymać s i ę  w p o w ie t r z u " .

6 3 . Ż ó ł te k  U ż ó ł tk o  * ż ó ł ty  ś rodek  j a j a  p t a s i e g o *

Maskulinum ż ó ł t e k  ( c z e s .  S lo u te k , r o s .  ź l e ł t o k ) notowane od 
s ta ro p o ls z c z y z n y  do XVIII w . ,  p o r .  "Weźmi k i e l o  żó łtków  z M a ­
ł k i  , z b i j  społem" - . SL z F a l im i r z a ;  "samym ś rzo d k u  j a j a , o to c z o ­
ny  b i a łk i e m . J e s t  ż ó ł t e k  wcale o k rą g ły "  -  SL z K luka; " [ . . . ]  ż ó ł ­
t e k  z j a j a  kurzego"  -  SD z Trem beckiego.

SW o p a t r u j e  t ę  formę k w a l i f ik a to r e m  mało używ. d a ją c  w ten  
sposób  p ierw szeństw o  n ż ó ł t k o , k t ó r e  d o s to so w ało  s i ę  pod w zglę­
dem ro d z a ju  do rzeczow nika  j a j k o  i  fu n k c jo n u je  do c h w il i  obec­
n e j ,  p o r .  "Ż ó ł tk o  j a j a  świeżego [ . . . ]  o d d z ie la  s i ę  z ł a t w o ś c i ą  
od b i a ł k a 11 -  SD z "T ech n o lo g i i  gas tro n o m iczn e j ' . ’. P o r .  b i a ł e k  I I b i a ł ­
ko .

I I I .  Wahania 1 zmiany r o d z a ju  spowodowane p rz e z  antonimy

64. Osnów II osnowa ’n i c i  b ie g n ą c e  wzdłuż t k aniny*

Forma r .  ż e ń s k ie g o  osnowa ( p o r .  s e s .  osnowa, r o s . , ,  c z e s . ,  
s ło w a c . ,  b ł g . ,  osnowa ) w m a t e r i a l e  po lsk im  j e s t  notowana od XV 
do XX w .,  p o r .  n p .  "Nie z j e d n e j  p rzędzy  bywa o snowa 1 w ą te k , 
a l e  z l e p s z e j  osnowa" -  SL z 3 .  P e t ry ce g o ;  Postawa a lb o  osnowa u 
tk a c z a  -  SL z M ag ie ra .  Synonim r .  ż e ń sk ie g o  d l a  rzeczow nika



osnowa j e s t  wyraz postaw a; w skazu ją  na  to  obok podanego wyżej 
c y t a t u  z M agiera j e s z c z e  dwa n a s t ę p u ją c e  p rz y k ła d y :  "Jemu po­
s ta w y , mnie d o s t a n i e  w ątku" -  SL z C h ró ś c lń s k ie g o  o r a z :  "Wątkiem 
zowią n i c i  z k łę b k a  n a  cewkę z w i te ,  k t ó r e  p r z e r z u c a j ą c  z t e j  
s t r o n y  p rz e z  p o d łu żn ą  przędzę  m ie s z a ją  postawę z tym wątkiem11 -  
SL z P i lc h o w sk ie g o .  Na p o d s taw ie  p rzy to czo n eg o  m a t e r i a łu  widać o -  
p ró c z  synon im ii  wyrazów: postawa i  osnowa ta k ż e  p rzec iw s taw n o ść :  
f : postaw a 1 osnowa są  antonimami formy r .  m ęskiego wątek ( p o r .  
r o s .  u t o k , c z e s .  u t e k ) .  Jako  antonim y r ó ż n ią  s i ę ,  j a k  widać i  
pod względem ro d z a ju  ( r ó ż n i c a  semantyczna j e s t  t a k ż e  w id o cz n a ) .

Dla m o snow s ło w n ik i  n o t u j ą  dwa u ż y c ia :  "Już  j e s t  d e k r e t  
fe row any . By t u  mój o snow ż y c ia  b y ł  zerwany" -  z Kochowskiego -  
c y t a t  SL i  SD o r a z :  "osnow ż y c i a  jeg o  b y ł  zerwany" -  z - T ro tz a  -  
c y t a t  SW. Maskulinum osnow w ww. p rz y k ła d a c h  u ż y te  j e s t  w zna­
c z e n iu  przenośnym i  znaczy t y l e  co ’ b i e g ,  c i ą g ,  to k  a  t a k ż e  wą­
t e k ’ . U ży c ia ’ v y razu  wątek w tym k o n te k ś c ie  znane są  w h i s t o r i i  
ję z y k a  p o ls k ie g o ,  p o r .  n p .  z XVIII w .: "Kiedy s i ę  s z c z ę ś c i a  wą­
t e k  r a z  ze rw ie"  -  SL z O s s o l iń s k ie g o  o ra z :  "Haniebną u c ie c z k ą  
ż y c i e ,  k tó reg o  wątek w kró tce  l a d a  choroba p r z e t n i e 1* -  SL z P i l ­
chow skiego .

Jak  w idać, w tym przypadku rzeczow nik  wątek p e ł n i  w sp ó ln ie  z 
innymi wyrazami r .  męskiego r o l ę  wyrazu b l i s k o z n a c z n e g o  (a  n i e  
an ton im u  ja k  p o p rz e d n io )  w s to su n k u  do m osnow, pod trzym ując  w 
XVIII w. r o d z a j  męski teg o  w yrazu . W spółczesnej p o l s z c z y ź n ie  wy­
r a z  osnow n i e  j e s t  jednak  znany, fu n k c jo n u je  w n i e j  ty lk o  forma 
r .  ż e ń sk ie g o  osnowa.

6 5 . P k ie ł  II p ie k ło--------------------= = = -  -га
’m ie j s c e  p o by tu  dusz  skazanych na  p o t ę p i e n i e * ^

Maskulinum p k l e ł  ( rek o n s tru o w an e  jako  * p b k s l a ) notowane w 
s t a r o p o l s z c z y ź n i e  m. i n .  z "Kazań G n ie ź n ie ń sk ic h " :  "To i s t e  wese­
l e  j e s t  c i  ono b y ło  p k i e ł  r o z b i ł o "  i  " P s a ł t e r z a  F lo r ia ń s k ie g o " :

'' J Znaczer.ie to  j e s l  w ję zy k u  po lsk im  bohemizmem, p o r .  В a -  
s a j ,  S i a t k o w s k i ,  P r z e g l ą d . . . ,  c z .  IX , SFPiS 1972, 
n r  1 1 , s .  40; p ie rw o tn ie  wyraz te n  funkcjonow ał w z n .  ’ sm oła’ , 
p o r .  cytowane k i l k a k r o t n i e  p rz e z  S r iezn ie w sk ie g o  w s ze reg u  "po-
rcazu Err-yłc.iu 1 Pb klomb" .



"O bróceni b ą d ź c ie  g r z e s z n i  we p k i e ł  bo p k i e ł  n i e  b ę d z ie  chw alić  
c i e b i e " .

Forma p i e k ło  z a p is a n a  J e s t  w s t a r o p o l s z c z y ź n i e  d o p ie ro  od
I I  p o ł .  XV w., por«. "Dusza w id z i  n ie b o  za tw orzone w idzi
p i e k ł o  otworzone" -  ze "S k a rg i  u m ie ra ją ceg o " :  " P i e k ł o ,  m ieszk an ie  
d l a  z ły c h  duchów zgotowane" -  SL z P rz y b y ls k ie g o ;  p o r .  t a k ż e  w 
w y rażen iu  d a n t e j s k i e  p i e k ło  o ra z  w zw rotach! p ó j ś ć ,  skoczyć za  
kim (czym) w p i e k ł o .

Neutrum to  podobnie  Jak  w p o lsk im  i  czeskim  ( p e k lo ) w ystępu­
j e  t a k ż e  w u k ra iń sk im  i  b u łg a r s k im .  P rzy jm uje  s i ę ,  że  zmiana r o ­
d z a ju  dokonała  s i ę  pod wpływem rzeczow nika  n ie b o  przeciw staw nego 
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co do zn a cze n ia  , wprawdzie zdaniem n i e k tó r y c h  badaczy  zmiana

aor o d z a ju  w p o ls z c z y ź n ie  może być wynikiem wpływu c z e sk ie g o  j e ­
dnak stosunkowo późne p o jaw ien ie  s i ę  u n a s  formy p ie k ło  i  j e j  
dość  pokaźny z a s ię g  na  t e r e n i e  s łow iańsk im  w skazu ją  r a c z e j  na
ró w n o leg ły ,  n i e z a l e ż n y  p ro c e s  spowodowany р г г е г  o g ó ln o s ło w iań sk i  

U1an ton im  n ieb o

66 . Północ II pó łn o ce  ' ś r o d e k  nocy*

Femininum pó łnoc  notowane od s ta ro p o ls z c z y z n y  do c h w il i  o -  
b e c n e j ,  p o r .  " [ . . . ]  do północy p r z y s z ło "  -  SL z WargocUiego; "Ni­
gdy n i e  k ł a d ł  s i ę  spać p rz ed  p ó łn o c ą " -  SD z G om ulick iego .  Rze­
czownik t e n  zgadza s i ę  pod względem ro d z a ju  z wyrazem noc ( p o r .  
s e s ,  n o s tb  f ,  ć z e s .  noc f ,  r o s .  noĆ* f )  notowanym od s t a r o p o l ­
szczyzny .

Formę r .  n i j a k i e g o  pó łnoce s to w n lk i  n o t u j ą  bez e g z e m p l i f ik a ­
c j i .  Pow stała  ona, być może, pod wpływem an ton im u p o łu d n ie  no­
towanego j u t  od XV w .,  p o r .  n p .  "Ten dom [ . , . ]  j e s t  zbudowany

^ P o r .  A. B r ü c k n e r ,  D z i e j e . . . ,  s .  273: ' 'pkieł p r z e ­
s z ł o  wedle n ieb o  w p i e k ł o " . I n a c z e j  W. Doroszewski (M onografie  
s łow otw órcze I Ï ,  Formacje z podstawowym - 0 -  w c z ę ś c i  s u f i k s a l -  
n e j ,  PF 1929, n r  1 4 , s .  4 5 ) ,  k tó ry  zmianę r o d z a ju  g ram atyczne­
go rzeczow nika p k i e ł  p ró b u je  t łum aczyć "czynnikam i a n a lo g i i  d e -  
k l i n a c y j n e j "  o ra z  Ha d i d e a c j ą  do p i e c , p i e k ę " .

P o r .  B a s a j ,  S i a t k o w s k i ,  P r z e g l ą d . . . ,  c z .  
IX, SFPiS 11, 1972, s .  40 .

P o r .  K a r p i u k ,  op.  c i t . ,  s .  215.



i d i o t y c z n i e :  K o ry ta rz  n a  p o łu d n ie , poko je  na  p ó łn o c ” -  SD z Bo­
g u s z e w s k ie j .

6? .  S zczyp t  II s z c z y p ta  'm a ła  I l o ś ć  cz eg o '

Femininum s z c z y p ta  ( t a k i e  w p o s t a c i  szc zy p k a ) notowane od 
XVI. do XX w .,  p o r .  "Rozdawał im h o j n i e ,  n i e  s z c z y p tą , a l e  c a ł ą  
g a r ś c i ą " -  SL z G ó rn ic k ie g o .  my szc zy p ty  cudzego /  A d i a ­
b e ł  p e ł n ą  g a r ś c i ą  n a c h y ta  naszeg o "  -  SL z R e ja ;  "Oziminę g a r ś ­
c i ą ,  j a r e  zboże s z c z y p tą  s t a ć  t r z e b a "  -  SL z H aura .

Wymienione wyżej c y t a t y  z XVI i  XVII w. w skazu ją  ń a  p rz ec iw ­
staw ność  wyrazów: s z c z y p ta  i  g a r ś ć  notowanego od XV w. B l i s k o ­
znaczne  rzeczo w n ik i  r o d z a ju  ż e ń s k ie g o  c z ą s t k a , o d ro b in a , t r o s z -  
ka  notowane od s ta ro p o l s z c z y z n y ,  p o r .  n p .  w s z e re g u :  c z ą s tk a  i  
o d ro b in a  г  XVI.w.: " [ . . . ] a każda c z ą s tk ą  jak ąk o lw ie k  i  o d rob iną  
s z c z ę ś c i a  b o sk ieg o  [ . . . ]  m ia ło"  -  SXVI ze S k a r g i ,  D la formy r o ­
d z a ju  męski ego s z c z y p t  dwa u ż y c ia  z XVI i  XIX w .,  p o r ,  “Oni za 
d ó b ra  k o ś c i o ł a  rzym skiego  szczyptem  a  T a ta rz y  za i c h  d o b rą
g a r ś c i ą " -  SL z W ereszczyńsk iego .

IV . Uwagi końcowe

Na p o d s taw ie  a n a l i z y  p rz ed s taw io n eg o  m a t e r i a łu ,  do tyczącego  
u s t a l e n i a  s i ę  r o d z a ju  gramatycznego wybranych rzeczowników r o ­
dzimych w języ k u  po lsk im , n a le ż y  s t w i e r d z i ć ,  że  r o d z a j  g ram aty­
czny ty ch  rzeczowników j e s t  w z a s a d z i e  o d z ied z iczo n y  i  ma. w 
w ię k s z o ś c i  przypadków uwarunkowania fo rm a ln e ,  p o r .  n p .  f  g l i s t ą
— *S l i s t a .

Wśród czynników semantycznych, decydu jących  o zak w a li f ik o w a­
n i u  danego rzeczow nika  do o k re ś lo n e g o  ro d z a ju  g ram atycznego , ' ,  wy­
m ien ić  n a le ż y  h iperonim y i  antonim y ( i c h  u d z i a ł  widoczny j e s t  w 
10,1?4 ana lizow anych  fo rm ),  z a ś  p o z o s t a ł ą  'grupę s tan o w ią  t a k i e  
p rz y k ła d y ,  g d z ie  na u s t a l a n i e  s i ę  r o d z a ju  gramatycznego danego 
rzeczow nika  w p łynęły  synonimy i  wyrazy b l i s k o z n a c z n e ,  k tó r e  a lbo  
w s p i e r a j ą  formę o d z ie d z ic z o n ą  z epoki p r a s ło w ia ń s k i e j ,  albo p rz y ­
c z y n ia j ą  s i ę  do p o w stan ia  now ej,  p o r .  np .  w ahania o s ę k II o s ę k a ,
o ■v* в o ze w I? odpozua,__c ud II cudo ,__ brzuch  II b rz u c h o .



W przypadku o s t a t n i e j  o b o czn o śc i  op ró cz  synonimów trzew o i  
żyw ot,  k t ó r e  m ia ły  wpływ n a  J e j  u s t a l a n i e  s i ę ,  n i e  bez  znacze ­
n i a  b y ł  t a k i e  f a k t ,  że  J e s t  ona znana t a k ż e  w in n y ch  Językach  
s ło w ia ń s k ic h .  O czyw iśc ie  c zy n n ik a  teg o  n i e  n a l e ż y  p r z e c e n ia ć ,  bo 
p o c z u c ie  r o d z a ju .  J a k i  dany wyraz l u b  Jego odpowiednik  ma w J ę ­
zyku obcym, n i e  zawsze J e s t  uświadamiane p r z e z  użytkowników J ę ­
z y k a .  D la tego  czynnikom obcojęzycznym , k t ó r e  n i e w ą tp l iw ie  wy­
w i e r a j ą  wpływ n a  r o d z a j  gram atyczny  rzeczowników, p rzyp isyw ać 
n a l e ż y  m n ie jsz ą  r o l ę  n i ż  elementom o d d z ia łu jący m  w tym w zg lę ­
d z i e  w badanym Jęz y k u .

Spośród dwóch lu b  t r z e c h  a l t e r n u ją c y c h  ze  sobą pod względem 
r o d z a j u  form zw ycięża ,  w wyniku d a j ą c e j  s i ę  zauważyć w Języku 
t e n d e n c j i  do l ik w id o w an ia  o b f i t o ś c i  form w ie lo ro d za jo w y ch ,  zwy­
k l e  t a  odmianka, k t ó r a  ma b l i s k o z n a c z n y ,  tożsamy pod względem 

• ro d z a ju ,  odpow iedn ik .  Warto zw rócić  uwagę n a  dość c z ę s t e  p rzy p a ­
d k i ,  w k tó r y c h  n i e  można podać je d n o z n a c z n e j  p rzyczyny  wahań 
bądź  zmian ro d z a ju  gram atycznego, w k tó ry c h  podyktowane są one 
wpływem k i l k u  czynników, p o r .  n p .  a l t e r n a c j e :  o d rz u t  II o d r z u t a , 
osęk  II o s ę k a . Maskulinum osęk zgadza s i ę  pod względem ro d z a ju  z 
rzeczow nik iem  rdzennym s ę k . Kamy tu  zachowaną zgodność ro d z a ju  
gram atycznego podstawy d e ry w acy jn e j  z wyrazem derywowanym. W t e ­
go ty p u  przypadkach  rodzajow ość J e s t  zachowana n iem a l  konsekwen­
t n i e  zarówno w Języku  p o lsk im , Jak  i  in n y ch  Językach  s ło w ia ń -  

42s k ic h  .
Wahanie p r ą te k  II p r ą tk a  s ło w n ik i  n o t u j ą  ty lk o  w zn .  'm a ły  

p r ę t ,  rózga* ( t a k i e  p rz y p a d k i ,  w którym  am biw alencja  pod w zglę­
dem r o d z a ju  do tyczy  ty lk o  Jednego ze zn aczeń , n i e  n a l e ż ą  do 
r z a d k o ś c i ) .  Z naczen ie  to  o p a t rz o n e  J e s t  w SD k w a l i f ik a to r e m  daw. 
d z i ś  gw. Jednak  w XVIII w . ,  a więc w tym o k r e s i e ,  z k tó reg o  po­
chodz i  wahanie p r ą t e k  ii p r ą t k a , zn a c z e n ie  to  b y ło  znaczeniem  pod­
stawowym wyrazu p r ą t e k , in n e  p o w sta ły  p ó ź n i e j ,  w wyniku rozw oju  
le k s y k a ln e g o ;  o b ec n ie  wyraz ten  fu n k c jo n u je  p rz ed e  w szystkim  
Jako nazwa b a k t e r i i  w k s z t a ł c i e  p r ę c i k a .

Godnym zauw ażenia J e s t  f a k t ,  że  wyrazy będące  w częstym  u -

42 Jeden  z wyjątków s tan o w ią  t u  nazwy derywowane o k r e ś l a j ą c e  
i s t o t y  n i e d o r o s ł e ,  n p .  г гёЬьсь m -  zrëby n ;  p rz y k ła d y  pochodzą 
z p ra cy  S. W a r c h o ł a ,  Z p ro b lem a ty k i  s łow otw órstw a forma­
c j i  ekspresywnych w s ta ro c e rk ie w n c s ło w ia ń s k im ,  BPTJ 1971, n r  29, 
s .  155-173, k tó ry  omawia t ę  p rob lem atykę  n ie c o  s z e r z e j .



ż y d u  w mniejszym s to p n iu  u l e g a j ą  wahaniom, a l t e m a c  j e  "typu 
t r o s k  II t r o s k a ,  ż ó ł t e k  ]| ż ó ł t k a  s tan o w ią  40% ana lizow anego  mate­
r i a ł u ,  p o z o s t a ł a  cz ę ść  wahań w y s tęp u je  w w a rs tw ie  s łow nic tw a 
używanego r z a d z i e j  i  n i e z b y t  p o w szech n ie .

Męskie odmiańki ana lizow anych  w n in ie j s z y m  a r t y k u l e  a l t e r ­
n a c j i  p o w sta ły  w w ie lu  p rzypadkach  d ro g ą  d e ry w ac j i  w s te c z n e j ,  
s ą  form acjam i pos tw erbalnym i (o b o c zn o śc i  tego  ty p u  s tan o w ią  36% 
ana lizow anego  m a t e r i a ł u ) .  Są wśród n i c h  nazwy czy n n o śc i  i  nazwy 
w ytworu.

Warto zw rócić  uwagę, ż e  s p o ś ró d  d aw n ie jszy ch  form obocznych 
ty p u :  o d rz u t  II o d r z u ta  g in ą  p rz e d e  wszystkim  t e  г  - ą  (choć t r a ­
f i a j ą  s i ę  i  s y t u a c j e  odw rotne,' n p .  o p ie k a ,  t r o s k a ). D a le j ,  że 
w s p ó łc z e ś n ie  rz ecz o w n ik i  odczasownikowe teg o  ty p u  tworzy s i ę  z 
r e g u ły  bez -a_. Na występowanie dub le tów  rodzajow ych wpływają 
w ię c ,  oprócz p rzyczyn  n a tu r y  sem an ty czn e j ,  t a k ż e  z m ie n ia ją c e  
s i ę  zw yczaje  ' d e ry w acy jn e ,  a  w ięc cz y n n ik i  s ło w o tw ó rc z e ^ ,  k t ó r e  
odgryw a ją  w tym wypadku w a ż n ie j s z ą  r o l ę  n i ż  synonimy i  wyrazy 
b l i s k o z n a c z n e .

N ie w s z y s tk ie  d u b le ty  rodzajow e z o s t a ł y  w p o l s z c z y ź n ie  z r e ­
dukowane. W t a k i c h  p rzy p ad k ach ,  w k tó ry c h  wybór między dwiema 
a l t e r n u ją c y m i  formami J e s z c z e  s i ę  n i e  d o k ona ł ,  dopuszcza  s i ę  o -  
b o c z n o ś ć .  Jednak  wśród teg o  ty p u  wahań, k t ó r e  z o s t a j ą  w j ę z y ­
k u ,  sporo  j e s t  t a k i c h ,  w k tó ry c h  r o d z a j  j e s t  sygnałem ró ż n ic y  
zn aczen io w e j ,  p o r .  n p .  m za lew  -  ’ z a to k a  m orska’ , a f  za lewa -  
' r o z t w ó r  s ł u ż ą c y  do konserwowania*. Tego ty p u  p a ry  wyrazów, w 
k tó ry c h  r o d z a j  j e s t  sygnałem r ó ż n ic y  zn aczen io w e j ,  n i e  upoważ­
n i a j ą  jed n ak  do w id z e n ia  w nim osobnego śro d k a  s łow otw órczego .

V. O b ja ś n ie n ie  skrótów 

S łow nik i

Cn -  T hesaurus  p o l o n o - l a t i n o - g r a e c u s  G. K napsk iego , wyd. I I ,  
Kraków 1643.

^  Por .  na  t e n  tem a t  М. К u с a ł  a ,  Rodzaj gram atyczny w 
h l 3t o r i i  p o ls z c z y z n y ,  Wrocław 1978, s .  157.



SXVI -  S łow nik  p o lszcz y zn y  XVI w ieku , pod r e d .  M. R. Mayenowej, 
t .  I - X I I ,  Wrocław 1966-1979.

SD -  Słownik j ę z y k a  p o l s k ie g o ,  pod r e d .  W. D oroszew skiego, t .  
I -Х , Warszawa 1950-1960»

SE -  S łownik e ty m o lo g iczn y  Języka  p o l s k ie g o  F .  S ław sk iego , 
Kraków 1952.

SL -  Słownik Języka  p o ls k ie g o  S . B. L indego , Warszawa 1807- 
-1 8 1 4 .

SStp -  S łow nik s t a r o p o l s k i ,  pod r e d .  S .  U rbańczyka, t .  I - V I I ,  
Wrocław 1953-1976.

SW -  Słow nik ję z y k a  p o ls k ie g o  J .  K arłow icza ,  A. K ryńsk iego ,  
W, N iedźw iedzk iego , t .  I - V I I I ,  Warszawa 1900-1927.

SWil -  Słownik j ę z y k a  p o l s k ie g o ,  wyd. p rz e z  M. O rg e lb ran d a ,  t ,  
I - I I ,  Wilno 1863.

In n e  s k r ó ty

A -  a c c u s a t t v u s  
a .  -  a lb o  
b ł g .  -  b u łg a r s k i  
b o t .  -  b o ta n ic z n y  
b r s .  -  b i a ł o r u s k i  
c z e s .  -  c z e s k i  
dem. -  deminutivem 
d i a l .  -  d i a l e k t a l n y  
d ł u ż .  -  d o ln o łu ż y c k i  
f  -  fęmlninum 
G -  g e n e t tv u s  
g ł u ż . -  g ó rn o łu ży c k i  
gw. -  gwarowy
I  -  i n s t r u m e n t a l !  s 
jw . -  j a k  wyżej 
k s i ą ż k .  -  książkowy 
lek ce w .  -  lekcew ażący  
ł a c .  -  ł a c i ń s k i  
m -  maskullnum 
N -  no m in a tiv u s  
n -  neutrum

n c z e s .  -  nowoczeski
n iem . -  n iem ieck i
p a l e o n t .  -  p a l e o n to lo g ia
p l .  -  p l u r a l i s
p o i .  -  p o l s k i
p o r .  -  porównaj
p o s p . -  p o s p o l i t y
praw . -  p raw niczy
prow. -  p ro w in c jo n a ln y
p r z e s t a r z .  -  p r z e s t a r z a ł y
p s ł .  -  p r a s ło w ia ń s k i
r .  -  ro d z a j
r e g .  -  r e g io n a ln y
r o s .  -  r o s y j s k i
sch* -  se rbochorw ack i
s e s .  -  s ta ro - c e r k ie w n o - s ło w la ń s k i
s g .  -  s i n g u l a r i s
s ło w ac .  -  s łow ack i
s p o ż . -  spożywczy
s t c z e s .  -  s t a r o c z e s k i
s t r u s .  -  s t a r o r u s k i



s .  v .  -  sub voce 
t a t .  -  t a t a r s k i  
t e c h n .  -  t e c h n ic z n y  
t s .  -  t o  samo 
u k r . , -  u k ra iń s k i

używ, -  używany 
v .  -  v id e  
w ło s .  -  w łosk i 
z n .  -  zn aczen ie  
z o o l .  -  zo o lo g iczn y

I n s t y t u t  F i l o l o g i i  P o l s k i e j  
U n iw e rsy te tu  Łódzkiego

Zdzi s ław a S taszew ska

THE SEMANTIC REASONS OF FLUCTUATIONS AND CHANGES 
IN GRAMMATICAL GENDER OF NATIVE NOUNS IN POLISH

The work i s  d ev o ted  t o  th e  a n a l y s i s  o f  nonuns which a r e  
c h a r a c t e r i z e d  by sem an tic  r e a s o n s  o f  f l u c t u a t i o n s  and changes 
i n  g ram m atica l g e n d e r .  The problem  h as  been d i s c u s s e d  on th e  b a­
s i s  o f  67 p a i r s  o f  P o l i s h  words which a r e  c h a r a c t e r i z e d  by f l u c ­
t u a t i o n s  and ch an g es  i n  gen d e r  i n  th e  p e r io d  o f  t im e d e l i m i t e d  
by  Old P o l i s h  D ic t io n a r y  and Doroszewski *з D i c t i o n a r y .  The work 
h a s  a n a ly s e d  th e  words i n  which th e  change o f  g en d e r  i s  accompa­
n i e d  by th e  change o f  ending  i n  Nominative S in g u l a r ,  e . g .  cud I!
II cudo , chowanka II chowanko, objaw ob jaw a . The a t ta c h m e n t  o f  th e  
noun to  one o f  t h r e e  g en d e rs  i s  v iewed i n  r e l a t i o n  to  th e  f o r ­
mal d i f f e r e n t i a t i o n  o f  th e  words: th e  g ram m atica l  gen d e r  i s  ex a­
mined i n  m o rp h o lo g ica l  a s p e c t  -  i t  i s  co n n ec ted  w i th  th e  pheno­
mena on t h e  b o rd e r  l i n e  between i n f l e x i o n  and w o rd - fo rm a t io n .

A p a r t  from fo rm al f a c t o r s  ( e s p e c i a l l y  en d in g s  i n  Nom inative 
S in g u la r )  a l s o  sem an tic  r e l a t i o n s h i p s  w ith  o t h e r  words -  syno­
nymy, antonyms, hypersonyms have a c o n s id e r a b l e  i n f l u e n c e  on th e  
d e t e r m in a t io n  o f  th e  g ram m atica l  g e n d e r .  I n  10% o f  th e  a n a ly s e d  
fo rm s antonyms and hypersonyms had th e  I n f lu e n c e  on th e  d e t e r ­
m in a t io n  o f  th e  g e n d e r .  The rem a in in g  examples a r e  such words 
t h a t  have been a s s ig n e d  g en d e r  on th e  b a s i s  o f  synonyms and' sy ­
nonymous words which e i t h e r  c o n t r i b u t e  t o  th e  fo rm a tio n  o f  a new 
word, o r  s u p p o r t  th e  form i n h e r i t e d  from th e  p ro to -S la v o n ic  Pe­
r i o d  .

B a s id e s  sem an tic  f a c t o r s  d e r i v a t i o n a l  p r a c t i c e  o r  word-г f o r ­
m ation have a c o n s id e r a b le  i n f l u e n c e  on th e  o ccu ren ce  o f  gen d e r  
d u p l i c a t e s .


